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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.
1. When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.

2. When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3. This Parts List is subject to change without notice.

NOTE

Utilisation de ce livre

1. A la commande d'une piece, chercher la référence et le nom de la piéce.
2. Pour les réparations, employez les illustrations.

3. La liste des piéces peut-étre modifié sans préavis.

ACHTUNG
Die vorliegende Stuckliste ist zur Verwendung der folgenden Falle aufzubewahren:
1. Bet Bestellung der Teile anhand dieser Liste die Kennzahl und die Bezeichnung der Teile feststelien.

2. Bei Reparatur auf die Figur in der Stickliste Bezug nehmen.

3. Anderungen dieser Bestandteilliste vorbehalten.

MODEL CODE No.

MODELE No. DE CODE

MODELL CODE-NT.
V1903-BB-EC-1 16454-12000
V1903-BBS-EC-1 16454-11000
V1903-BB-EC-STD-3 16454-32000
V1903-BG-SAE-1-S1 19099-06691
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INSTRUCTIONS
INSTRUCTION
ERKLARUNG

PISTON - CRANKSHAFT
PISTON - VILEBREQUIN
KOLBEN * KURBELWELLE

[

+ | B02-R

47
| LT
| s
¥ v AXXKX | BXXKK
; i ; ! [sant shop
| PART No. | | | QTE o8| REMARKS
| REFERENCE | PART NAME | DESIGNATION BEZEICHNUNG | 3TUECK/ Swr 110G REMARQUES ———i
| BESTELL-Nr. | i Lol A B | BEMERKUNGEN
010 1 15800-0000-01 PISTON | PISTON KOLBEN . 150001~ 18000 14— Example—1]
010 | 15300-0000-21 PISTON | PISTON , KOLBEN 5001 115001 —! {Exemple—1]
020 | 15300-1000-0| PIN. PISTON . AXE DE PISTON | KOLBENBOLZEN | o0 1bo00 | cBeispiei—1]
020 | 15800-1000-2! PIN. PISTON i AXE DE PISTON | KOLBENBOLZEN 4 5001~ 5001 | “T™Example—2)

030 | 15800-2000-0/ ASSY PISTON RING

' ENS. JEU DE SEGMENTS | KOLBENRINGE

S
~ 150001~ 15000] *1 !

030 | 15830-2000-0i ASSY PISTON RING _ ENS. JEU DE SEGMENTS | KOLBENRINGE 500100t TN |
; : ; - ; ~ T Example—3]
N I e L Exem p!e e 3J -

{Beispiel—3)

(Exemple—2) |
N (Beispiel—2) —

9

|
1
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FIg.NO. oo, Represents No. corresponding 10 each group name.
LNO. e, Substitute for conventional page numbering. Left-hand pages of the parts list are
(location No.} — —_—

numbered in IXXX-L, and the right-hand pages in IXXX-R.

The location Nos. are also used in numerical index at the end of parts list.
Components........... The components of an assembly are identified by a bracket of dotted lines.
Point....ooeeeeeee. Indicates that the parts is not sold independently.

The assembly (REF. No. 060} containing the part needs to be ordered.
REF.NO.ccoiir e Reference numbers are assigned to parts in the illustration. The code number of a

part in the illustration can be identified by referring to the same reference number in

the parts list.
Model name........... The name of the basic model is indicated in this column. Other applicable models

are indicated on the “REMARKS"” column (9.

SNO. o Indicates a group of serial numbers to which a design change is applied.
{serial No.)
LG, indicates the interchangeability of parts due to design change.

(.m.terchangeability)

Example-T ... :’ indicates that a new part can replace an old part, but not vice versa.
15800-0000-0 is applicable to the first serial number to S.No. 15000.
16800-0000-2 is applicable 1o the first serial number and above.

Example-2 ..o } indicates that the new and old parts are not interchangeable.
15800-1000-0 is applicable to the first serial number to S.No. 15000.
15800-1000-2 is applicable to S.No. 15001 and above.

Example-3 ..ot j indicates that the new and old parts are interchangeable. Both 15800-2000-0
and 15830-2000-0 are applicable to the first serial number and above.

REMARKS......ccccee. In this column, enter other applicable model names, dimensions and other special
items.

Specifications......... The types and destinations of sister models are indicated. These indications are

{for sister models) ) ) )
given to tell their relevant pages in this book.
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No.deFig.....oeoeeeen.

No. d'emplacement

Nomdetype...........

NO.S. e,
{No. de serie}

{permutabitité)

Exemple-1

Exemple-2 ..............

Exemple-3 ...

REMARQUES........

Spécifications.........
{pour modéles

soeurs)

Represente le No. de chaque nom de groupe.

Represente le substitut du numerotage de page ordinaire. Les pages du coie gauche de
la liste des pieces deétachees sont numerotées en XXX-L. Celles du coté droit sont
numeérotees en IXXX-R. Les No. d’'emplacement sont également utilisés dans 'index
numérigue a la fin de la liste des pieces détachées.

Les composantes d’'un ensemble sont identifiées par des parenthéses en pointillé.
Indique que la piece n'est pas a vendre toute seule.

Elle doit étre commandee avec V'ensemble (POS. No. 060} qui ia contient.
Des numéros de position sont donnés aux pieces représentées dans illustration.
Le référence d’'une pigce de l'illustration peut étre identifié en se reportant au méme
numero de position indiqué dans la liste des piéces détachées.

Le nom du type de base est indiqué dans cette colonne. Les autres modeles sont
indiqués dans la colonne des "REMARQUES” 9.

indigue un groupe de numeros de série gui a subit des modifications de modele.
indigue la permutabilité des pieces due a un changement dans le modele.

:E indique que la nouvelle piece peut remplacer la vieille, mais pas vice versa.
Le 15800-0000-0 s'applique au premier numeéro de série jusqu'au No.S. 15000.
Le 15800-0000-2 s'applique au premier numeéro de série et a ceux ci-dessus.
:} indique que la nouvelle et vielle piéces ne sont pas interchangeable.

Le 15800-1000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 15800-1000-2 s'applique au No.S. 15001 et a ceuxci-dessus.

j‘ indique que la nouvelle piece et la vieille pigce sont interchangeable. Toules
deux numeéros 15800-2000-0 et 15830-2000-0 sont applicables a premier numéro de
cetie depuis.

Cette colonne renferme d'autres noms de modeles appiicables, les dimensions et
autres élements spéciaux.

Les types et les destinations des modéles soeurs sont indigués. Ces indications sont

données pour donner leurs pages relatives dans ce livre.
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Abb.Nr ...

Such-Nr.o............

Einzelieile...............

Punkte ...

BILD-Nr.

Typenbezeichnung ...

S NI

{Serien Nr}

lichkeit)

Beispiel-1 ...

Beispiel-2 ...............

Beispiel-3 ...

BEMERKUNGEN. ..

Spezifikationen .....

{fur Schwester-
modelie)

. Diese Nummer bezieht sich auf die jeweilige Gruppenbezeichnung.

. Diese Nummer ersetzt die Seitenzahl. Die linken Seiten der Ersatzieilliste tragen die

Nummern @ die rechten Seiten die Nummern @ Die Such-Nr. wird
ebenfalls im numerischen Index am Ende der Ersatzteilliste aufgefihrt.

Die Einzelteile einer Baugruppe sind durch eine Klammer aus gestricheiten Linien
gekennzeichnet.

Punktierung zeigt an, daf’ das entsprechende Teil nicht einzeln erhaltlich ist. Die
gesammite Baugruppe, die dieses Teil beinhaltet mufl bestelit werden. (BILD-Nr. 060).
Die Teile in den Abbildungen sind mit Bezugsnummern versehen. Die Kennummer
eines der abgebildeten Teile erhalten Sie, wenn Sie unter der Bezugsnummer in der
Ersatzteilliste nachsehen.

In dieser Spalte wird die Bezeichnung des Grundtype aufgefiihrt. Weiter Modelle, die
verwendet werden konnen werden unter “BEMERKUNGEN"” in Spalte ¢ angegeben.
Bezeichnet eine Gruppe Seriennummern, bei der Anderungen in der Ausfihrung
vorgenommen wurden.

Bezeichnet die Austauschmoglichkeit der Teile untereinander bei einer Anderung in
der Ausfihrung.

j besagt, dall das alte Teil durch ein neues ersetzt werden kann, nicht jedoch
umgekehrt. 15800-0000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr. bis S.Nr. 15000.
15800-0000-2 bezieht sich auf die erste Serien Nr. und dariber.

} besagt, daR alte und neue Teile nicht austauschbar sind. 15800-1000-0 bezieht
sich auf die erste Serien Nr. bis S.Nr. 15000. 15800-1000-2 bezieht sich auf S.Nr.
15001 und daruber.

:] besagt, daB alte und neue Teile austauschbar sind.

Beiderseitig 15800-2000-0 und 15830-2000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nrund
dariiber.

In dieser Spalte finden Sie weitere verwendbare Modellbezeichnungen, Abmes-
sungen und andere besondere Angaben.

Die Typen und Bestimmungsorte der Schwestermodelle sind angegeben. Die

Angaben beziehen sich auf die entsprechenden Seiten in diesen Handbuch.
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KURBELGEHAUSE

OIL PAN :
. BB-EC-1, BBS-EC-T! i
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CYLINDER HEAD
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EO5. COUVRE-CULBUTEURS -+ rerersressssrsereraemaetaraaiesetriottiiaiiatitraiiinae e s BO5-L
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CAMSHAFT
E11-1. ARBRE CAMES
NOCKENWELLE

CAMSHAFT
E11-2. ARBRE CAMES [BG-SAE-1-S1] trerrervrrrrrrarvmonrrimiinin it BO8-L
NOCKENWELLE

PISTON AND CRANKSHAFT
E12. PISTONS ET VILEBREQUIN -« vrevterenrensteronmioretntiiitutntietteieuetiraeneaa BOS-R
KOLBEN-KURBEL WELLE

FLYWHEEL )
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ENGINE STOP LEVER
E20-1. LEVIER D'ARRET DU MOTEUR |pBEC L BESECT B12-L
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DREHZAHL REGLERPLATTE
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ANLASSER [EINZEL-TEIL]

-1, BBS-EC-1 \‘;
-3 h

:BB-EC-1, BBS-EC-1, ...
| BB-EC-STD-3 ,' coa-L
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COLLECTEUR, D'ECHAPPEMENT [BG-SAE-1-S1) -errvrereerrmeninesininniei C13-R
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CRANKCASE
EO1  CARTER MOTEUR

KURBELGEHAUSE

16454 -009-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
Q" 1Y/S. Ho.

EF No PART No, 0 TE/D REMARKS
POSMo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE 1 CHNUNG STUECK/S. Nr.  |!-C REMARQGUES
LDN|  BESTELL-Nr. ) BEMERKUNGEN

1

010116454-0101-0] cOMP, CRANKCASE BLOC MOTEUR COMPLETY KOMP, KURBELGEHAEUSE
020132210~-2758~0] pLus BOUCHON STOPFEN c
030/ 15521-9602-0] pLuc BOUCHON STOPFEN &
040/15521-9603-0| PLus BOUCHON STOPFEN :
050} 17391-8616-0| PLuc BOUCHON STOPFEN 3
060{06311-75045 |rrus BOUCHON STOPFEN !
070115221-0338~0/| cAP, SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDICHTY ¢
080115221-0338-0] CAP. SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDICHTU :
090]05012~00408 |Pin STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIGQUE ZYLINDERSTIFT ?
100105012-00609 |Pin, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT B
110/105012-00612 |PiN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT B
120/ 05012~01018 | Pin, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT !
130{15221-3365-0] Pin, PIPE GICLEUR ROHRSTIFY '
140|15221-3361-0] pLuG BOUCHON STOPFEN i
150]15021-3366-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE i
160115221-3370-0/ 0 RriNG JOINT TORIQUE 0 RING !
170115575-7310~0] cock, DRAIN ROBINET DE VIDANGE ABLASSHAHK !
180115291-7316-0/ JoINT, DRAIN COCK BOUCHON DE VI DANGE ABLASSPROPFEM !
190115471-3501-0/ assy puMp,01L ENS, POMPE A HUILE GRP, GELPUMPE !
200115221 -3515-0 GASKET, 011 PUMP JOINT POMPE A HUILE DI CHTUNG, OELPUMPE e L s
200{15286-3515-0/ GASKET. 0iL PUMP JOINT POMPE A HUILE DICHTUNG, OELPUMPE sebs- = Jess. st ee
210/01053-50650 |soLt vis BOLZEN *
220/ 04512-60060 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING &
230/19202-3566-0 GEAR, 0IL PUMP DRIVE PIGNON ENTRAIN, POMPE GETRIERE !
240]05712-00410 | KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL !

250

15221-3568-2

HUT, FLANGE

ECROU A EMBASE

FLANSCHEN-MUTTER




OIL PAN
CARTER D’ HUILE

BO1-R

OLWANNE

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

16454-030-10

040

A:V1S03-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF Mo PART Ho. GTY/S. No. REMARKS
PoSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG S S T
6 BUDNY  BESTELL-Nr, ETUECK"' 2. Né‘ BEMERKUNGEN
: 010119077~0150-01comp_ o1l PAN CARTER D’ HUILE COMP, KOMP_ OELWANNE ! -
020]15469~0162-0) GASKET, 01L PAN JOINT DICHTUNG, OEL FAENGER —reer Ty fmsso
020118228-0162-0} GASKET, 01L PN JOINT DICHTUNG, OEL FAENGER e~ = H Jessom
030[17333-9101-01 BoLT. FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN 24 -
040 15451-3375-0} pLug, DRAIN BOUCHON DE VIDANGE ENTLEERUNGSSTOPFEN 2 -
050/15451~9667-01 GASKET JOINT D1 CHTUNGSPLATTE 2 -
080118077-3211-0|FiLTER, 01t FILTRE D' HUILE OELFILTER i mes T g fmsew
A 060116413~3211-0/FiLTeER 0IL FILTRE D' HUILE OELFILTER ,a;7~ = eessooe
( 070/01123-60816 8oLy vis BOLZEN ! -
080/04811-00160 |0 riNG JOINT TORIQUE 0 RING ! -




OlL PAN
EQ2—2 CARTER D' HUILE
~ OLWANNE

(BG-SAE-1-51)

BO2-L

17109-015-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo PART Ho. @ TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG UIEMo.S 11 ¢l memarauEs
BILDN{  BESTELL-Nr. ETUEW s Né BEMERKUNGEN
010115434-0161-3| 011 PaN CARTER D'HUILE OL-FANGER - !
020] 15469-0162-0] GASKET, 1L PAN JOINY DICHTUNG, OEL FAENGER - —rrer i
020119228-0162-01! GASKET, 01L PAN JOINT DICHTUNG, OEL FAENGER - . F
030} 17333-9101-0 8oL, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN - 2
040115221-3375-0} rLug BOUCHON STOPFEN - i
050115109-3366-0) GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE - !
0801 15851~3375~01 pLuG, DRAIN BOUCHON DE VIDANGE ENTLEERUNGSSTOPFEN - i
070/04724-00160 |Gasker JOINT DICHTUNGSPLATTE - !
080]15628~3211-0! FiLTeER, 0IL FILTRE D' HUILE OELFILTER - !
090/01123-60816 |soLr vis BOLZEM - i
100/04811-00160 |o rinG JOINT TORIQUE 0 RING - !




CYLINDER HEAD

EO3 CULASSE BO2-R
: ZYL INDERKOPF
) qf@ /130
030 120
£ 08‘}'{120 030 g\ s @
: ] 100

17481003 -21

0f0
(‘(,3 o -

_ 2%
»—«
>

i
o
= O
/’6
=y

)
£33N @

6/’)

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

@ TY/S No,

EF No, PART No, R REMARKS
Eos,no REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUEckrs Ne |1.C|  REWARQUES
( LD BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010/16415-0175~2] HOOK, ENGINE ANNEAU DE LEVAGE MOTOR~ANKERHAKEN ! '
020/15221-0175-0] HooK, ENGINE ANNEAU DE LEVAGE HMOTOR-ANKERHAKEN i !
030101123-60816 |soLT vis BOLZEN ! 1
040|15221-9153-0]stup GOUJON STEHBOLZEN ! !
050/02156~-50080 |nut ECROU MUTTER ! !
06801 04512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ’ ;
070/04012-50080 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE i !
0801 16454-0304~0! coMp, CYLINDER HEAD CULASSE COMPLET KOMP_ ZYL {NDERKOPF i }
( 090/15221-0337-0) cap, seaLing PASTILLE STEPSEL, ABDICHTU 12 1z
~ 1100|15221-0349-0] cAP, SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDJCHTU i ;
110}15261-9601-0] prLuc BOUCHON STOPFEN 2 2
120117321-1358-0] GuiDE, INLET VALVE GUIDE SOUP, D' ADMISS, EINLASSVENT I LFUHRUNG 4 #
130]17321~1356~0] GUIDE, EXHAUST VALVE GUIDE SOUP, D’ ECHAP, AUSLASSVENT i LFUHRUNG 4 *
140 ——— BLANK BLANC LEERE SPALTE - -
150/19013-0345-0/ BOLT, CYLINDER HEAD ¥1S DE CYLINDRE ZY¥L INDERKOPFSCHRAUBE te 8
160 16454-0331~0/| GASKET, CYL, HEAD JOINT DICTUNG, ZYLINDERKOPF ! !

170

15221-3370-0

0 RING

JOINT TORIQUE

G RING




E04-1

GEAR CASE
CARTER DE DJSTRIBUTION
GETRIEBEGEHAUSE

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

15454-00810

= u\Q;»
A4 q//
LS \\1 P
{ § \/(l(
- . 5NN
N Y AN
k]
R /’/Q 30 .
- PO
ol )"./,, {r’i b [
P28 J
Qf;gg : ~
P T \’L//fw
PN \2 Yl
Y % Jo
i \“ N S
v
o TS NV
/ \\ N { -\v;)//'
s \\‘i/

BO3-L

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1

Q' TY/S, No,

EF No, PART Mo, \ REMARKS
EOS.NO REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG T R e
DN BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010{17112-0401-0| ASSY CASE. GEAR ENS. CARTER GRP, GETRIEBEGEHAEUSE ! -
020]16851-9601-0] pLug BOUCHON STOPFEN 2 -

030/ 0481100150 |0 Rrins JOINT TORIQUE 0 RING B -
040/04811-00200 o ring JOINT TORIQUE 0 RING ! -
050104811-00360 {0 RriNG JOINT TORIQUE 0 RING ! -

0680115221 -5628-0| PIN, START SPRING GOUPILLE DU RESSORT STARYFEDERSTIFT ! -
070105012~00812 |PiN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT : -
080]15521-0413-4/ GASKET. GEAR CASE JOINT, CARTER DE DIS DICHTUNG GETRIEBEGEH rber T fesso
080} 15766-0413~2| GASKET, GEAR CASE JOINT, CARTER DE DIS DICHTUNG GETRIEBEGEH v ebE - 885, $10, B8
090/01123-50860 |soLr VIS BOLZEN < -
100{01153-50870 |soLy vis BOLZEN s -
110/17367-9101-0) soLt Vis BOLZEN ! -
120{01153-50880 |soLy vis BOLZEN ‘ -
130]17367-9102-0] 8oLt vis BOLZEN 3 -
140/01153-50835 |soLt vis BOLZEN z -
150104512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ? -

1601 04012-50080 | WASHER, PLAIN RONDELLE FREIW SCHEIBE ! -
170115521-3229-0} J018T. PIPE RACCORD DE TUVAU VERBINDUNGSSTUECK ! -
180104011-50180 | wASHER, PLAIN ROMDELLE FREIN SCHEIBE ! -
190/15241-3695-0( sPrine RESSORT FEDER ! -

200} 15521-3693-0] seAT, vALVE SIEGE DE SOUPAPE S17Z, VERTIL ! -
210107715-03213 |saLL BILLE KUGEL ! -

220115521 -7332-0] FLANGE, WATER RETURN BRIDE RETOUR D' EAU FLANSCH k -
230/15521~-7333-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE rrer Ty s
2301 15766~7333~0| GASKET, WATER FLANGE JOINT DE BRIDE DICHTUNG el T H s
240101023-50620 |soLt vis BOLZEN 5 -
250]15223-8334-0) cover COUVERCLE DECKEL ! -
260115221~8813-0| GASKET, H/METER UNIT JOINT DICHTUNG, STUNDENMESS rier Tl fmsse
260/ 15296~8B813~0/ GASKET, H/METER DRIVE JOINT DICHTUNG, STUNDENMESS v bbn T M mssnm
270115221-8821-0]stup GOUJON STEHBOLZEN 4 -

M




GEAR CASE

BO3-R

EQ4—-1 CARTER DE D|STRIBUTION
» GETRIEBEGEHAUSE
{BB~EC~1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)
164654-008-10
A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, g: Pé’;g . REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr.  |!.C| REMARQUES
{ BILO-N  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
: 280102056-50080 |wur ECROU MUTTER 4 -
290104512-60060 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERR ING # -




GEAR CASE
CARTER DE DISTRIBUTION

BO4-L

E04-2

GETRIEBEGEHAUSE
(BG-SAE-1-51)

290 16414-9151-0

© 280 17182-9151-0
| 300 04512-60060

ERPIPZ A

P
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s

1
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'
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{
1
i
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1
l
3
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i
i
1
[
i
'

@,
300

1645404310
: 16454 805610
A:V1903-BB(S)-EC- STDI B:V1903-BG~SAE-1-S1

EF No PART Mo, G TY/S. No. REMARKS
Eos.No REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG T C
LD-Nf|  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010117182-0401-0{ asSY CASE,GEAR ENS, CARTER GRP, GETRIEBEGEHAEUSE - i
020]16851-9601-0| rLu6 BOUCHON STOPFEN - ¢
030/04811-00150 jo ring JOINT TORIQUE 0 RING - E

040/ 04811-00360 |0 ®ing JOINT TORIGUE 0 RING - i
050]19818-5628—-0| PIN, START SPRING GOUPILLE DU RESSORT STARTFEDERSTIFT - !

0601 05012~00612 | PIN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE IVLINDERSTIFT -

070]19818-0413-2| GASKET, GEAR CASE JOINT DICHTUNGGETR I EBEGEH, B 2oy b
070/17089-0413~0! GASKET, GEAR CASE JOINT DICHTUNGGETRIEBEGEH, - [
080/01123-50860 |soLt vis BOLZEN - 2
080}01153-50870 |soLy vis BOLZEN - 5
100/17367~-9103~0 8oLt vis BOLZEN - !
110/01153-50880 |soLy Vis BOLZEN - E
120117367-9102-0| soLt vis BOLZEN - 5
130/01153-50895 |soLy Vis BOLZEN - z
140{04512-60080 {WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - 10
150]04012~50080 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - !
160|15521-3229-01 JoINT, PIPE RACCORD DE TUYAU VERBINDUNGSSTUECK - !
170104011-50180 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - !
180]15241-3685-0] sPrinG RESSORT FEDER - !
180115521-3693~0| SEAT, VALVE SIEGE DE SOUPAPE SITZ, VENTIL - !
200]07715-03213 |salL BILLE KUGEL - '

210/ 15521 -7332~0| FLANGE, WATER RETURN BRIDE RETOUR D’ EAU FLANSCH - !

220115521 -7333-0; cASKeT JOINT DICHTUNGSPLATTE - ~zier b

220} 15766-7333-0] GASKET, WATER FLANGE JOINT DE BRIDE D1 CHTUNG - sees~
230101023-50620 | 8oLy vis BOLZEN - 3
240{15221-3314-0] PLUG. OIL FILLER BOUCHON, REMPLIS H/L OELEINFUELLSSTOPFEN - !
250104811-50300 |o ring JOINT TORTQUE 0 RING -

260116414~3311-0| FLANGE, 0IL FILLER BRIDE OELFILTERFLANSCH -

270]15471-5455-0| GASKET, BOOST BASE C. JOINT DICHTUNG - reer b

2701 15472~5455~-0| GASKET, BOOST BASE C, JOINT DICHTUNG - e

11




GEAR CASE
FO4-2 CARTER DE DISTRIBUTION BO04-R
- GETRIEBEGEHAUSE
{RG-SAE-1-51])

280 17182-9151-0
290 16414-9151-0
300 04512-80060

1645404310

16454 -806-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-51

tzmo PART Mo, g: ;gﬁo k. REMARKS
POSNol  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S.Nr.  |!-C REMARQUES
{ LONd  BESTELL-Ne, A ) BEMERKUNGEN
280117182-8151-0stup GOUJON STEHBOLZEN - ~2§53
280]15521~8821-0)sup GOUJON STEHBOLZEN - rEean
280115221-8821-0|svuo GOUJON STEHBOLZEN - rEaan
285/ 17298-8151-0! sTup GOUJON STEHBOLZEN - .
286(17298-9725-0| coLLar COLLIER HUELSE - sps
290{16414-9151-0{sup GOUJON STEHBOLZEN - ’*—2255 N
290/ 01023-50645 | 8oLt vis BOLZEN - sgeas
300/04512~80060 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - by
( 3001 0451260060 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - N
310/ 02056-50060 |yt ECROU KUTTER - 2853
310]02056-50060 | nut ECROU MUTTER - aBoge




EOS

HEAD COVER

COUVRE-CULBUTEURS

ZYLINDER KOPF-DECKEL

BO5S-L

080—| |
15819-020 -10 »

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
£F No PART No, . gfi . REMARKS
pmt BREESFTEERLELN_CNEr PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG :‘[UECK/%. N'g e, ngggzgxgén

010)15521-0514-0] PLATE, B/THER ELEMENT PLAGUE DELEMENT PLATTE, ELEMENT ! i
020]15521-0515-0] PLATE, B/THER ELEMENT PLAQUE DELEMENT PLATTE, ELEMENT ! i
030|15521~0567~0| ELEMERT, BREATHER TAMIS DU RENIFLARD ENTLUEF TUNGSELEMENT ! !
040]15521-0537-0| 0L SHIELD, BREATHER BOUCL IER, HUILE OELSCHILD, ENTLUEFTER ! !
050{03024-50510 | SCREW, WiTH WASHER VIS SCHRAUBE 13oy | 11y by fES
050{03034-50510 | SCREW.WiTH WASHER vis SCHRAUBE tioe~| 115a~ [ |EssmEs
0601 15521-0555-0] JOINT, BREATHER PIPE RACCORD D’ ASPI-TUYAU ANSCHLUSSTEIL ! i
070115521-0551-0| P1PE, BREATHER TUYAU DE REINFLARD ENTLUFTURGSROHR ! L
080{15401-0558-0/ cLamp, PiPE COLLVER DE TUYAU ROHRKLEMHE i !
090]15434-1451-0 COVER, CYL, HEAD COUVERCLE CULASSE ZYL INDERKOPFHAUBE ! !
100|15471-1452~0] GASKET, HEAD COVER JOINT COUVRE-CULASSE D1 CHTUNG, KOPFDECKEL ! !
110|15451-8233-0] nut, cap ECROU A BORGNE MUTTER “ “
120{15021-3366-0] 6ASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE “ “
130}15221~3314~0| PLUG, OIL FILLER BOUCHON, REMPLIS, H/L OELEINFUELLSSTOPFER ! !
140{04811-50300 jo ring JOINT TORIQUE 0 RING ! !

it




ey

rm

OIL_FILTER BOS_R
EOQ6 FILTRE D HUILE
* OLFILTER
,,7\\5;\\
-~ XJ/EA——-
‘*:/ \1:
166841-004-10
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1
REF No PART No. g: ;E,/’: he. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S N |'-C| REMARQUES
DN BESTELL-Hr. A 5 BEMERKUNGEN
010! 17321 -3243-0| CARTRIDGE. O1L FILTER | CARTOUCHE FILTRANTE OELFILTERPATRONE i i

5



E07-1

OLMESSSTAB

JAUGE 0 Hy LE BO6-L

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

A
o 4 L
010~ R | é_;;\
A
| w T
3 - '\\\ /,( /9/’////‘::;/;/ (‘/ i)
A /k f ) r""’ //Z‘ﬁ"i> o~
\\//// | g C\:J .'7/ ’ e
‘ \ /’é////ﬁ/ ./ s /// -
s \\ L l ‘‘‘‘‘ - P /,:'/
L N J / -
~. , s
e ] e
e i 1/ / /\///
164654-004-20
A:V1803-BB{S)-EC-STD B:V1903-BG~SAE-1-S1
ReFNo PART No, 4 g;g o. REMARKS
POSHo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S N |!-C| REMARQUES
BILD-Nl  BESTELL-Hr, A B BEMERKUNGEN
010119077-3641-0] GAUGE, 01 JAUGE D' HUILE OELMESSSTAB ! -

i
i
{



EQ7-2 S}xﬁgg'g}( HUILE BO6-R

OLMESSSTAB

(BG-SAE-1-51)

N
i‘,
L\_
17109-016-10
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V13803-BG~SAE-1-S1
REF No PART No, g: ;‘E";f‘ be. REMARKS
POSMo]  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr  |1.C| REMARQUES
, BILD-HA  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
f 010117111-3641-0/| cauge, 01t JAUGE D" HUILE OELMESSSTAB - L




E10

MAIN BEARING CASE
PALIERS DE VILEBREQUIN

~ HAUPTLAGER GEHAUSE

1SEI9-N9 10

060

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1

BO/-L

REF No PART Mo, 0" TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Sk N el remanoues
BILD-Nri BESTELL-Nr, A B’ BEMERKUNGEN
010]139013-0409-0]| ASSY CASE,MAIN BRG, ENS, PALIER VILEBREQ. GRP, LAGERGEHAEUSE ! k
020/19013-0454~0/ BoLT, BEARING CASE Vis BOLZEN, LAGERKASTEN & 8
030{19013-0436-2| GASKET, BRG, CASE JOINT DI CHTUNG, LAGER rier | mrbar b S5O
030]19077-0436-0/ GASKET, BEARING CASE JOINT CART, DE RLMY DICHTUNG, LAGER vees~ | 2eb8~ 883, 570, 88
040]19013-0481-3| COVER. BEARING CASE PORTE JOINT DECKEL, LAGERKASTEN ! !
050116427-0482~0/| GASKET, CASE COVER JOINT DE CARTER FOU, DICTUNG, GEHAEUSEDEC, reer | ~rber L Jesssro
050]117118-0483-0] GASKET, BRG, CASE €0V JOINT DICHTUNG veig~ | 2eng~ [ lmssine
060{01123-50825 |soLt vis BOLZEN 8 8
070{01123-50828 |soLt Vis BOLZEN 8 8
080]19202-0446~-0] seaL, o1t BAGUE JOINT OELD I CHTUNGSR I NG ! }

080/ 18013~0404-0 AS5Y CASE, MAIN BRG, ENS. PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE } !
100{198013-0405-0] ASSY CASE, MAIN BRG, ENS, PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE ! k
110]19013-0406-0] AsSY CASE,HAIN BRG, ENS, PALYER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE ! !
120/15601-0456-0{B0LT. BEARING CASE vis BOLZEN, LAGERKASTEN 3 5

pun




E11-1

CAMSHAFT
ARBRE A CAMES

NOCKENWELLE
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

16654 -012-10

BO/-R

A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

EZEF.HO PART No, Q: T¥/S Ho, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG 5%2%’;’}%%, 1.C] REMARQUES
{ IBILD-Nri BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010115601-1555-0| 1apPET POUSSOIR STOSSEL 8 -
020119013~1511~01 pusH RoD TIGE DE POUSSOIR STOSSELSTANGE 8 -
030]17343~-1601~0] ASSY CAMSHAFT ENS, ARBRE A CAMES GRP,_ NOCKENWELLE ! -
040{17343-1615~0| CAMSHAFT ARBRE A CAMES NOCKENWELLE ! -
050115521 -8361-01! screw, SET VIS DT ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE ! -
060/15521-1651~01 GEAR, CAM PIGNON ZAHMRAD ! -
070105712-00720 |KeY, FEATHER CLAVETTE KEIL ! -
080!15221~1827~0/| STOPPER, CAMSHAFT BOUCHON ARBRE A CAME NOCKENWELLESPERRPLA, ! -
£ |090[01123-50818 |sour vis BOLZEN : -
100116427~2401~0/ coMP_ GEAR, IDLE FIGNON FOU COMP, KOMP, LEERLAUFGETRIES ! -
110116427-2498-01 BUSH, IDLE GEAR BAGUE DU PIGNON BUCHSE, LEERLAUFGETR, ! -
120116427-2436~0] coLLAR COLLIER HUELSE ! -
130} 16427-2437-0] coLLAR COLLIER HUELSE ! -
140]15451~9540~0/| Cir CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGRING, AUSSEN ! -
150116427 -2425~0}] SHAFT, IDLE GEAR ARBRE DE PIGNON FOU WELLE, FREILAUFGETR, ! -
160|01123-50818 |sott VIS BOLZEN 5 -

25



E11-2

CAMSHAFT
ARBRE A CAMES
NOCKENWELLE
(BG-SAE-1-S1)

BO8-L

. 16413-009-10
050
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
EFNo|  PART No, Q"TY/S, No, REMARKS

Eos.uo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE { CHNUNG sqru}%{('}% SN', 1.C| REMARQUES

LO-N]  BESTELL-Nr, A 5 BEMERKUNGEN
010]15601~1555~0] 1appET POUSSOIR STOSSEL - 8
02013013~-1511-0/ pusH RoD TIGE DE POUSSOIR STOSSELSTANGE - 8
030]17343-1601-0} ASSY CAMSHAFT ENS. ARBRE A CAMES GRP. NOCKENWELLE - !
040{17343~1615-0] caMSHAFT ARBRE A CAMES NOCKENWELLE - i
050} 15521~-9361-0! screw, SET VIS D ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE - '
060{15521-1651-0/ ceAR, caM PIGNON ZAHNRAD - !
070]05712-00720 | KEY, FEATHER CLAVETTE | KEIL - 1
080|15221~1627-0| STOPPER, CAMSHAFT BOUCHON ARBRE A CAME | NOCKENWELLESPERRPLA, - !
0390]01123~-50818 |soLt Vis | BOLZEN - :
100|15221~2401-0| comp, GEAR, IDLE PIGNON FOU COMP, KOMP, LEERLAUFGETRIEB b i
110115221~2498-0| BUSH, 1DLE GEAR BAGUE DU PiGNON BUCHSE, LEERLAUFGETR, - 2
120|15521-2436~0| coLLar COLLIER HUELSE - 1
130/ 15521-2437~0] coLLar COLLIER HUELSE - 1
140]15221-2432-0} c1r CLiP, IDLE GEAR CIRCLIP SEEGERING - !

150]19818-2425-0

SHAFT, IDLE GEAR

ARBRE DE PIGNON FoOU

WELLE, FREILAUFGETR,

160/01123-50818 |soLy

Vis

BOLZENW

i



E12

PISTON AND CRANKSHAFT

PISTONS ET VILEBREQUIN
KOLBEN-KURBEL WELLE

16454 -013-10

BO8-R

A:V1303-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1

@ TY/S No,

REF No. PART No, , REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Shekrs i €] Rewaroues
BILD-Nr BESTELL-Nr, A B' BEMERKUNGEN
010116427-2111-0] PisTon PISTON KOLBEN 4 “ st
010116427~-2191-0risToN PISTON KOLBEN & “ +0. 5
020116427-2105-0) ASSY PISTON RING ENS, SEGMENT GRP. KOLBENRING * 4 sTo
020/16427-2109-0] ASSY PISTON RING ENS, SEGHENT GRP, KOLBENRING 4 4 +0.5m
030]14801-2131-0/|Pin. PisTON AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN 4 4
040/14109-2133-0{cLip, PISTON PIN JONC D’ ARRET KOLBEN-BOLZEN KRAMPE & &
050]17311-2201-0} ASSY CONNECTING ROD ENS, BIELLE GRP, PLEUELSTANGE # 4
060]17331-2198-0] 8USH. PISTOR PIN BAGUE DE BIFLLE BUCHSE, KOLBENSTIFT * “
070]15521-2214-2| BOLT, CONNECTING ROD V1§ DE BIELLE BOLZEN g §
080117311-2231—-0] METAL, CRANKPIN COUSSINET DE BIELLE METALLTEIL N * SET §TD
080]17331-2297-0] METAL, CRANKPIN COUSSINET DE BIELLE METALLTEIL 4 * 0.2
080]17331~2298~0| METAL, CRANKP [N COUSSINET DE BIELLE METALLTEIL 4 4 0. aom
090, 16641-2301-0 COMP. CRANKSHAFT VILEBREQUIN COMPLET KOMP, KURBELWELLE ! -
080|17116-2301~0/ coMp. CRANKSHAFT VILEBREQUIN COMPLET KOMP_ KURBELWELLE - !
100107715-00401 |saLL BILLE KUGEL # 4
110119202-2328-0] SLEEVE, CRANKSHAFT FRETTE ARRIERE MUFFE ! 1
120115471-2411~0/ GEAR. CRANK P1GNON ZAHNRAD ! |
130/05712~00720 | KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL ! '
140/15471-2331-2] sLINGER, OIL DEFLECTEUR D' HUILE OELFANGRING !

150119202-2325~0] COLLAR, CRANKSHAFT COLLIER VILEBREQUIN HALSRING ! !
160/04811-10300 |o rine JOINT TORIQUE 0 RING ! !

170115221 -2336~0| NUT, CRANKSHAFT ECROU DE VILEB, MUTTER, KURBELWELLE ! }
180117311-2347-0] METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL ! i STB 567
18(0]17331-2331 -0 METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL i ! -0. 28
180]17331-2382~0/ METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL ! ! -0, &
180117311-2348~01 METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL * “ 570 SET
190117331-2333~0/ METAL. CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL “ # -0, 280 5E°
190117331-2394 -0 METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTE(L # N -0 e S
200/15521-2353~0] METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING z 2 )
200115221-2385~0 METAL. S1DE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING : 2 “0.2m

.18



PISTON AND CRANKSHAFT
E12  PISTONS ET VILEBREQUIN BO9-L
KOLBEN-KURBEL WELLE

{1
170
16454 -013-10

A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
EF No PART Wo, g: };'Iﬁ: ”g» REMARKS
POSHo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG sruscx/%' Nr  |1.C] REMARQUES
LD-HA  BESTELL-Hr, A B BEMERKUNGEN i 13
200115221-2396-0] HETAL, S1DE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING ¢ < S0, 4m8 L
210 18202-2354-0| METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSE! TENRING ? Z 510
210119202-2397~-01 METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING < z 40, 20
210119202~-2398-0) HETAL, S1DE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING ‘ 2 40, 4w
220118202-0414~0| seaL.oit BAGUE JOINT OELDICHTUNGSRING ! !




FLYWHEEL
F13—1 VOLANT MOTEUR

BO9-R

SCHWUNGRAD
(BB~EC~1, BBS-EC-1)

O?O

\ 070
050
W7

‘ /
/5

030

19077-001-10
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAF-1-S1

REF No PART Mo, @' TY/S, No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE [ CHNUNG S{%UTE%{(’}% Y |nc| remaroues

, BILD-NY  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010[16651-2501-0! comp FLYWHEEL VOLANT MOTEUR COMP, KOMP, SCHWUNGRAD ! -
020115221 -6382-0/ GEAR.RING COURONNE DE DEMARRE, ZAHNKRANZ ! -
03015321 -2516-3] 80LT, FLYWHEEL VIS DE VOLANT BOLZEN, SCHWUNGRAD s -
0401 15607-0461~0/ HOUSING, FLYWHEEL CARTER VOLANT GEHAEUSEEINHEIT ! -
05031220-1417-0) cover COUVERCLE DECKEL ! -
060]01153-50812 8oLt Vis BOLZEN ! -
070104512~-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -
080{01073-51030 |soLT vis BOLZEN i -

’ 080104512-650100 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING i -

2



_ FLYWHEEL
£13—2 VOLANT MOTEUR
SCHWUNGRAD

{(BB-EC~STD-3)

16454-026-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

Q" TY/S, No,

13

REF No PART Wo. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Jorca N [1c) remamaues
BILD-N{  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010117158-2501-0{ comp_ FLYWHEEL VOLANT MGTEUR COMP. KOMP, SCHWUNGRAD ! - b
020] 15602~-6382~0) cear, RING COURONNE DE DEMARRE, ZAHNKRANZ } -
0301 15321-2516-3] BOLT, FLYWHEEL VIS DE VOLANT BOLZEN, SCHWUNGRAD & -
040] 17158-0461~0] HOUSING, FLYWHEEL CARTER VOLANT GEHAEUSEE INHEIT ! -
050{15521-0468-0] cover COUVERCLE DECKEL ! -
060! 15521-0479~0| PACKING, COVER JOINT DICHTUNG ! -
0706/01123-60816 |soLt V18 BOLZEN : -
080101073-51032 |sotr VIS BOLZEN v -
090 04512-60100 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING o B v
100{01073-51250 |sowt vis BOLZEN : -
110]04512-50120 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING < -
{



FLYWHEEL
VOLANT MOTEUR

B10-R

SCHWUNGRAD
(BG-SAE-1-S1)

030 01073-51042

030

}
19038-007 11 16456~ 807-10
A:V1803-BB{S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, @' TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG SJUECK/e e |1.6]  remamoues

) BILB-NA  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010119818-2501-0| comp_ FLYWHEEL VOLANT MOTEUR COMP, KOMP, SCHWUNGRAD - ! s
010|17158-2501~0] coMp_ FLYWHEEL VOLANT MOTEUR COMP, KOMP, SCHWUNGRAD - = T
020]15221-8382~0/ GEAR, RING COURONNE DE DEMARRE. ZAHNKRANZ - Do o
020]15602~-6382-0/ GEAR, RING COURONNE DE DEMARRE TAHNKRANZ - U v 1ea
030} 15321~2516-3] 80LT, FLYWHEEL VIS DE VOLANT BOLZEN, SCHWUNGRAD - &

040! 16605-0461~0] HOUSING, FLYWHEEL CARTER VOLANT GEHAEUSEEINHEIT - ! Ly | oor t0se
040|17158~0461~0] HOUSING, FLYWHEEL CARTER VOLANT GEHAEUSEE INHEIT - ! 0w, 1994~
050115521~-0468~0] cover COUVERCLE DECKEL - !

b |060]/15521-0473-0] packinG. COVER JOINT DICHTUNG - :
070{01123-80816 |soLr vis BOLZEN - 2
080101073-51032 |soLT Vis BOLZEN - 8 ~0CT. 1904
080101073-51032 |soty vis BOLZEN - K WOV, 1994~
080{01073-51042 |soLt vis BOLZEN - E ~00T. 199
100{04512-60100 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - K
110101073-51250 {soiT vis BOLZEN - 2
120104512-50120 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - 2

)

L5



E15-1

FUEL CAMSHAFT
ARBRE CAMES DE CARBURANAT

KRAFTSTOFF NOCKENWELLE
(BB~EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

164654 -014-10
A:V1803-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG~-SAE-1-S1

REF No PART No, Q' TY/S. No. REMARKS
postol - eFERexcE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Ky I IR RERARQUES

-Hr. A B BEMERKUNGEN
010119077-1602~0| ASSY CAMSHAFT, FUEL ENS, ARBRE A CAMES GRP, NOCKENWELLE ! -
020119077-1817-0/| cAMSHAFT, FUEL ARBRE A CAMES HOCKENWELLE ! -
030/08153-06205 | 8EARING. BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER } -
040116415-5115-0{ GEAR, INJECTION PUMP ENGRE, POMPE 0" INJEC, GETRIEBEZAHNRAD ! -
050} 0571200525 | KEY. FEATHER CLAVETTE KEIL ! -
060/ 04612-00240 |cir CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGRING, AUSSEN ! -
070115611-5545~0 SLEEVE, GOVERNOR BAGUE DE REGULATEUR REGLERMUFFE ! -
080{15221-5547~0] c1r-cLIP, GOV, SLEEVE JONC D' ARRET SPRENGRING ! -
090]15611~5569-0| CASE. GOVERNOR BALL CUVETTE DE BILLES REGLER-KUGELGEHAUSE ! -
100/07715-03205 |saLL BILLE KUGEL 57 -
110]15221-5574-0) cir-cLip CIRCLIP SPRENGRING ! -
120{07715-00403 |satL BILLE KUGEL 7 -
130{08240-00001 |BEARING. BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER ! -
140}15221-1832~0/ STOPPER, FUEL_ C/SHAFT BOUCHOK STOPFENNOCKENWELLE ! v
150101123-60814 |soLr vis BOLZEN 2 -
160117183-1621-0| COVER, FUEL CAMSHAFT COUV, ARBRE A CAMES DECKEL k -
170119222-1619~0] coLLar COLLIER HUELSE ! -
180{34150-3786~0] caskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE ober T L, jess
180{35394-3786~0] GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE e bg~ R S
190{15471-9536-0{ ciRr CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGRING, AUSSEN ! -
200/01123-50885 {eoLt Vis BOLZEN 2 -
210/01518-50865 |stup GOUJON STEHBOLZEN z -
220/ 04512-80080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING z -
230102156-50080 |nut ECROU MUTTER 2 -




FUEL CAMSHAFT
ARBRE A CAMES DE CARBURANT

E15-2

KRAFTSTOFF NOCKENWELLE

(BG-SAE-1-51)

19077-004- 20

A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG~SAE-1-31

ReFNo PART No, | Q' TY/S. No. REMARKS
posho|  REFERENCE | PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG SRS 1.C]  ReMARQUES
. BILDH|  BESTELL-Nr, I A 5 BEMERKUNGEN
010116662-1602-01 ASSY CAMSHAFT, FUEL ENS, ARBRE A CAMES GRP, NOCKENWELLE - !
020|16662-1617-0] CAMSHAFT, FUEL ARBRE A CAMES NOCKENWELLE - !
0300815306205 | BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER - !
040! 16662-5115-01 GEAR, INJECTION PuMP ENGRE, POMPE D" INJEC, GETRIEBEZAHNRAD - !
050105712~-00525 | KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL - !
060(04612-00240 | cCIR CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGRING, AUSSEN - !
0701 19818-5545~01 SLEEVE, GOVERNOR BAGUE DE REGULATEUR REGLERMUFFE - !
080]| 19818-5546~0/ wASHER, THRUST ROMDELLE DE BUTEE DRUCKSCHE | BE - ‘
. 080{19818-5551~01 COLLAR, GOV, WEIGHT COLLIER DE POIDS RE, HUELSE - !
100} 18818-5526-01 SHAFT, GOV, WEIGHT ARBRE DE POIDS REG, WELLE - 2
1101 18662~5527~0! HOLDER, GOV, WE [GHT SUPPORT POIDS REGUL, HALTER, GEWICHT - !
1201 16662~5506-01 cOMP_ WE LGHT, GOVERNOR POIDS COMP. REGUL, GEWICHT KOMP, - 2
1301 18818~-5528~01 PiN, GOVERNOR WEIGHT GOUP_ POIDS REGUL, STIFT b 2
140/ 19818-5538~01 BusH, GOVERNOR BAGUE REGULATEUR BUSHSE - #
150{19818~5560-0! BEARING ROULEMENT LAGER - .
160]19818-5534-0] wASHER RONDELLE SCHEIBE - 2
170108240-00001 | BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER - !
180|15221-1832~0] STOPPER, FUEL, C/SHAFT BOUCHON STOPFENNOCKENWELLE - :
180/01123-60814 !|soLt Vis BOLZEN - 2
200104612-00250 | CiR CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGRING, AUSSEN h !
210134150-3786-0; GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE T rher
210135394~-3786~0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE - seng
220115225-1621—-4] COVER, FUEL CAMSHAFT COUV. ARBRE A CAMES DECKEL - ;
. 230[01123-50865 |BoLt vis BOLZEN - *
2401 16682-5562-01 #ASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - *
i | i

3



E20-1

ENGINE STOP LEVER
LEVIER D’ ARRET DU MOTEUR
MOTORABSTELLHEBEL

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3}

080

B12-L

16454-015-10 :\ \

A:’V1903-BB (8)-EC-STD B:V1903-BG~SAE-1-S1
REF No PART No, 9" TY/S. Ko, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG S kxS e |n.cl memaroues
BILD-HH  BESTELL-Nr. STUECH/S, Nr, BEMERKUNGEN

A B

010]15521-5408-01 ApPaRATUS, IDLING DISPOSITIF DE RALENT BAUTEIL, FREILAF-APPA ! -
0201 15521-5410-01 ASSY BOLT, ADJUSTMENT ENS, BOULON AU POINT GRP, BOLZENFEINEINST, ! -
030} 15401-8201-0/ nut ECROU MUTTER ! -
040| 15521-9233-0| wut, cap ECROU A BORGNE HUTTER ! -
050]15021~3366-0/ casker JOINT DICHTUNGSPLATTE : -
060 15521-5427-0] car BOUCHON KAPPE -
0701 16804-5770~0] ASSY LEVER, ENG. STOP LEVIER D’ ARRET COMP, MOTORABSTELLENHEBEL -
(80| 16604~5165~0] COVER, INJECTION PUMP COUVERCLE EINSPRITZPUMPEDECKEL -
090]18821-5774-0| SHAFT, LEVER ARBRE D’ ARRET MOTEUR HEBELWELLE -
100{17331~5772-0] LEVER, ENGINE STOP LEVIER D’ ARRET MOTOR-STOPHEBEL ! -
110115471-5738~0] seat. o1t BAGUE JOINT OELDICHTUNGSRING i -
120105411-00420 |Pin SPRING GOUPILLE-RESSORT FEDERSTIFT ! -
130} 15471-5792-0| SPriNG, RETURN RESSORT DE RAPPEL RUECKZUGFEDER ! -
140]15221-5166-0] GASKET. PUMP COVER JOINT DICHTUNG rber Tl jessw
1400 15296-5166-0] GASKET, PUMP COVER JOINT DICHTUNG 26;% “ H s
150]01023-50618 |s8oLT Vis BOLZEN ¢ -
160/01023-50622 |soL1 vis BOLZEN B -
170104012-50080 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE : -

k)




ENGINE STOP LEVER

E20 2 LEVIER D’ ARRET DU MOTEUR
MOTERABSTELLNHEBEL
[BG-SAE-1-S1)

@éo
070—4 §
QBO

B12-R

/
/
15641-006-10 090 :
A:V1303-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REFNo PART No. | gg[{f‘o"g REMARKS
POSMoj  REFERENCE | PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. N, |!.C] REMARQUES
BILD-HA  BESTELL-Nr, | A ) BEMERKUNGEN
010117076-5408-3] APPARATUS, IDLING DISPOSITIF DE RALENT BAUTEIL, FREILAF-APPA 1905
010119081-5409-0| APPARATUS, IDLING DISPOSITIF DE RALENT BAUTEIL, FRETLAF-APPA 910~ e
020]17076-5410-3} ASSY BOLT.ADJUSTMENT | ENS. BOULON AU POINT GRP, BOLZENFEINEINST, —ro05
020/ 19081~5410-0/ Assy BOLT,ADJUSTMENT | ENS, BOULON AU POINT GRP, BOLZENFEINEINST, 1910~
030]15401-9201-0}wur ECROU MUTTER f
040115521~-3233-01 nut. cap ECROU A BORGNE MUTTER !
050115021 -3366-01 GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !
080]15521-5427-0cap BOUCHON KAPPE |
(070116604~-5770~01 485 LEVER, ENG. STOP LEVIER D' ARRET COMP. MOTORABSTELLENHEBEL T
080/16604-5165~0!cover, INJECTION PUMP COUVERCLE EINSPRITZPUMPEDECKEL !
090] 18821-5774~0] sHAFT. LEVER ARBRE D' ARRET MOTEUR HEBELWELLE !

100/ 17331-5772-01 LEVER, ENGINE STOP

LEVIER D' ARRET

MOTOR-STOPHEREL

110115471-5738-0] seaL, 01t BAGUE JOINT OELDICHTUNGSRING

120{05411-00420 |rin sPRING GOUPILLE-RESSORT FEDERSTIFT k
130 15471~5782-0/ SPRING, RETURN RESSORT DE RAPPEL RUECKZUGFEDER '
140)15296-5166-0] GASKET, PUMP COVER JOINT DICHTUNG !
150;01023-50618 |sott VIS BOLZEN N

33



STOP SOLENOID
SOLENOIDE D’ ARRET

E21 B13-L

ABSTELL SOLENOID

3

{BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3]

16454 -016-10
A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1
REF No PART No Q' TY/S. No, REMARKS
post ;EE;TEERLELNCNE PART NAME DESIGNAT [ON BEZE I CHNUNG R IR FERARLUES
I -Nr. A B
010]15471-6001-0/ soLenatDp, STOP SOLENGIDE D' ARRET STOPSOLENDID ! -
020{01123-60816 |soLT Vis BOLZEN : -
030{04012~-50080 | waSHER. PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE 2 -
040]17331-6015~0 LEveR, sTOP LEVIER D’ ARRET MOTORABSTELHEREL ! -
050/15471-6016~2) LEVER. STOP LEVIER D' ARRET MOTORABSTELHEBEL ! -
060104012-50060 | WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE 3 -
070105525-50600 | PiN, snap GOUPILLE BETA S ICHERUNGSST I FT I L
070/ 05525-50600 |pin. snap GOUPILLE BETA $ICHERUNGSSTIFT x~35~ =k jess sroes
080117315-6011~0| supPoRT, SOLENGID SUPPORT SOLENOIDE STUTZE ! -




INJECTION PUMP
POMPE D’ INJECTION
EINSPRITZPUMPE

B13-R

E22

SuS4 017N =
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1303-BG-SAE-1-S1

REF No PART No. 07 TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE [ CHNUNG JUbeks N (1c| neamaues
BILD-N{  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010116454-5101-0! ASSY PUMP, INJECTION ENS. POMPE [HJECTION GRP, EINSPRITZPUMPE ! -
010/ 16662-5101-0/ ASSY PUMP, INJECTION ENS, POMPE INJECTION GRP, E{NSPRITZPUMPE - !
020115401-5211-0sHin CALE BEILAGE R o, o.20m sas.sT0
020}19077-5209-0| sHim, INJECTION CALE, POMPE INJECTION | ABSTANDSSCHE | BE Cerse | teeso [ [ooowsessmse
025;19077-5211-0) sHi#, INJECTiON CALE, POMPE INJECTION ABSTANDSSCHE1BE tease | 1cosn . 25000
030] 1548152110/ suiM. (HIECTION PuMP CALE DE POMPE D' INJE DISTANZSCHE | BE rver | ~1tez by {020 gm0
030119077-5212~0] sHis. INJECTION CALE, POMPE INJECTION ABSTANDSSCHE | BE Vebs~ | 1eage [ |03 sssse
040101123-50822 |soLt vis BOLZEN * *
050]15221-3153-0] stuo GOUJON STEHBOLZEN 2
060102156-50080 |nur ECROU MUTTER 2 2
070]04512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERR|NG z ‘
080} 14311-6050-4 assY COCK, JET START ROBINET DE PURGE GRP, STARTDUESEHAHN ! !
080]14681-4201-0} assy PIPE, FUEL ENS, TUYAU CARBURANT GRP, KRAFTSTOFFROHR ! !
100114301~4275-0cLip. PiPE ATTACHE ROHRKLEMME c &
110]15401-9569-0] soint. EYE RACCORD VERBINDUNGSSTUCK ! !

3§



E23

INJECTION PUMP

POMPE D’ INJECTION

EINSPRITZPUMPE

164%4-018-12

(COMPONENT PARTS%
(PPATIES COMPOSANTES
(EINZEL-TEIL]

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

B14-L

REFNo PART Mo, 8: §g§§0 e REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUECK/S Ny, |!-C| REMARQUES
BILO-NY  BESTELL-Nr, A g BEMERKUNGEN
010116454-5101-0] aSSY PUMP, INJECTION ENS, POMPE [NJECTION GRP. EINSPRITZPUMPE ! -

010] 16662~5101-0] ASSY PuMP, INJECTION ENS, POMPE INJECTION GRP, EINSPRITZPUMPE - !

020] 16454 ~-5105~0| cLEMENT, PUMP ELEMENT DE POMPE ELEMENT, PUMPE ¢ -
020{16662-5105-0] pLuNcER, pump PLONGEUR PUMPENKDLBEN - “
030|16454~5103-0| vALVE, DELIVERY, SOUPAPE SICHERHEITSVENTIL B -
030|16475-5103~0| vALVE, DELIVERY SOUPAPE DE REFOUL, VENTIL - “
040|16454-5123-0] sPRING. DELIV. VALVE RESSORT SOUPAPE REF FEDER T

040 16475-5123-0] SPRING, DELIV_VALVE RESSORT SOUPAPE REF FEDER T #
050]15221-5124~0| GASKET, DEL!V. VALVE JOINT DE SOUPAPE DICHTUNG, DRUCKVENT (L “ ¢

060! 16415~5122~0| HOLDER, DEL1V, VALVE SUPPORT ENTLAST-VENT I LHALTER 4 ¢
070]18475-5161-0] AssY PLATE, LOCK ENS, PLAQUE DE VERROU GRP. PLATTERIEGEL c :

080} 15221-5107~0] assy 1apper ENS. POUSSOIR GRP, VENTILSTOESSEL “ “
080|14611-5125~0| Pin. TAPPET GUIDE GOUPILLE STOESSELFUHRUNGSTIFT M ¢

100/ 14611-5144~0) pLaTE PLAQUE PLATTE : :
110115221-5128-0| SPRING, PLUNGER RESSORT DE PLONGEUR KOLBENFEDER ¢ 4

120115221 ~5127~0| SEAT, SPRING UPPER SIEGE DE RESSORY FEDERTELLER OBERE “ “
130{15221-5128-0! SEAT, SPRING LOWER SIEGE DE RESSORT FEDERTELLER UNTERE * 4
140|18077-5148-0| suin CALE BEJLAGE “ *

150 15401~5106~0] RacK. CONTROL CREMAILLERE DE LUTTE STEUERUNGSTEIL !

16015221 -5138-2] SLEEVE. CONTROL MANCHON DE COMMANDE MUFFE * “
170{15471-5132~0| screw, FoLiow vis SCHRAUBE ooy
180{15401-9665~0/] caSKET JOINT DICHTUNGSPLATTE : 2
190/14611-5120-0] 0 ring JOINT TORIQUE 6 RING “ #

3%



GOVERNOR
REGULATEUR DE VITESSES

B14-R

E24-1

REGLER
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB~EC-5TD-3)

[

;B
0201030

070

19077-051-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
0 TY/S No.

REF Mo PART MNo. \ REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG S%UTEEC’;'}% i’r I.C REMARGUES
. BILD-H  BESTELL-Nr. A B BEMERKUNGEN
010|15601-5602-0] coMp_ LEVER, GOVERNOR AXE D' ACCELERATEUR KOMP_ REGLERHEBEL ! -
020]16454-5605~0/ ASSY LEVER, FORK ENS LEVIER A FOURCHE GRP, GABELHEBEL ! -
030|15221-5615~0] sHAFT, FORK LEVER ARBRE DE FOUR-LEVIER GABELHEBELWELLE ! -
040115021-5624-0] B0OLT, LEVER SHAFT vis BOLZEN, WELLE HEBEL ! -
050/04512-60060 | wASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING 2 -
060} 15221-5623~0| HOLDER, FORK LEVER . SUPP_LEVR A FOURCHE | GABELHEBEL-HALTER ! -
070]15221-6641-0] 8oLt Vs | BOLZEN ‘ -
080]/01123-50832 |soT vis | BOLZEN 2 -
’ 090/01023-50628 |soLt vis BOLZEN ‘ -
100/ 04012-50080 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE : -
110/ 04012-50060 | wASHER, PLAIN ROMDELLE FREIN SCHEIBE ! -
120117241-5648-0] sPRING, START RESSORT DE SURCHARGE  ~ STARTERFEDER ! -
130118077-5641-0! sPRING, GOVERNOR RESSORT DE REGULATEU REGLERFEDER ! -
140)16415-5642~0] sPRING, GOVERNOR RESSORT DE REGULATEU REGLERFEDER ! -

33



GOVERNER

REGULATEUR DE VITESSES
REGLER

(BG-SAE-1-S1)

E24-2 B15-L

N 5‘

"“u// o ’
Bt j
0 S
((\\ﬁ ;\\) ‘\;’\U —
a9 &) ﬂ\gf\
N NI
A 2 R D!O—:OZO
) Sl 53 R Leeo ;
NZ AN ‘\\ N ~ i ’
o S
/ MR N
\1
\J\' V7109-024-30
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo PART No, ¢'TY/S. No. REMARKS
PoSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNAT ION BEZE | CHNUNG STk . [1.6]  Rewaroues
SILD-Nr] BESTELL-Nr. A * B BEMERKUNGEN o ‘
010]17238-5605-0] ASSY LEVER, FORK ENS. LEVIER A FOURCHE GRP, GABELHEBEL - 2025 o |
010|19081-5605-0| ASSY LEVER, FORK ENS,LEVIER A FOURCHE GRP, GABELHEBEL - 2030~
020|17298-5604-0] AssY LEVER, FORK ENS, LEVIER A FOURCHE GRP, GABELHEBEL - !
030] 1808156130} LEVER, FORK LEVIER A FOURCHE HEBEL, GABEL - !
040] 16662-5610-0] coMp. SHAFT, FORK LEV, ENS, ARBER DE LEVIER - !
050/ 01053-50518 |soLty Vis BOLZEN - !
060/ 04512-50050 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - !
0701 19081-5620-0/ comMp, HOLDER, FORK LE, ENS, SUPPORT A LEVIER - !
080{03470-01010 |screw,ser VIS D ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE - ! P (
080|16241-3401-0] wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - :
100{01123-50832 |soiY Vis BOLZEN - :
110101023-50628 |{soLt vis BOLZEN - !
120104012-50080 | WASHER, PLAIN ROMDELLE FREIN SCHEIBE - ¢
1301 04012-50060 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - i
140{18818-5648-0] SPRING, START RESSORT DE SURCHARGE STARTERFEDER - !
1501 17158-5641-0] SPRING, GOVERNOR RESSORT DE REGULATEU REGLERFEDER - !
1601 17182-5642-0! sPRING, GOVERNOR RESSORT DE REGULATEU REGLERFEDER - !
170/19818-5560-0] seARING ROULEMENT LAGER - c
180 18818-5534~0/ wAsHER RONDELLE SCHEIBE - B
190 17076-5774~0] SHAFT, LEVER ARBRE D' ARRET MOTEUR HEBELWELLE - !
200]17076-5611~0] LEVER, GOVERNOR LEVIER DE REGULAT. REGLERHEBEL - !
210104811-10070 |o ring JOINT TORIQUE 0 RING - !



—

£25-

)

w4

SPEED CONTROL PLATE
1 COMMANDE DE RALENT! ACCELERE
DREHZAHL REGLERPLATTE

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3]

B15-R

010
0 \\
OQOO%O ‘ 5
550 @
i
1846454 -019-10 T
A:v1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
EFNo|  PART Mo, @ TY/S. Ko. REMARKS
E‘A’H&a‘ REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG ovorek S W 16| Remamoues
BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010/15601-5412-0] 80LT. ADJUSTING V1S REGLAGE EINSTELLBOLZEN ! B
020 15601-9201-0| nut ECROY MUTTER k -
030|15601-9665~0! cAskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE ¢ -
040/ 15841-1462-0] nut. cap ECROU A BORGNE MUTTER ! -
050!16241-5442-0) car BOUCHON KAPPE ! -
060)15471-5715-0] LEVER. SPEED CONTROL LEVIER DE VIT-CONTRO DREHZAHLYERSTELHEBEL ! -
070/05712-00408 | «Ev.FEATHER CLAVETTE KEHL ! -
080/04811-00120 |0 riNg JOINT TORIQUE 0 RING ‘ )
080) 04013-50080 | #ASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE i -
100}02112-50080 |wut ECROY MUTTER 2 -
110[15521-5724-0] coLiar COLLIER HUELSE ! -
1201 15521-5711-4] eLATE, SPEED CONTROL PLAQUE, VI TE-CONTROLE UMLAUFREGLERPLATTE ! -
130/17331-5721-0/ aAskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE 2 bar T g (s
130{15439-5721-0] aAskeT JOINT DfCHTUNGSPLATTE v ebn~ T fmssmoee
140/01023-50620 |soLr VIS BOLZEN 2 R
150/15221-8821-0]suo GOUJON STEHBOLZEN z -
160/04512-60060 | #ASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING . -
170102056-50060 |wut ECROU MUTTER * -

4



SPEED CONTROL PLATE
COMMANDE DE RALENTI

ACCELERE

DREHZAHL REGLERPLATTE
(BG-SAE-1-51]

B16-L

15444 -007-10
B

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, Q" TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUEeK/s e |1-C{ REMARGUES
BILON4  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010118818-5412-0] BOLT, ADJUSTING VIS REGLAGE EINSTELLBOLZEN - !
020]15601-9201-0{ nut ECROY MUTTER - !
030{15601-9665-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE - ¢
0401 15841-1462-0! nut, cap ECROU A BORGNE MUTTER b !
0501 16241-5442-0] car BOUCHON KAPPE - ;
060 ——— BLANK BLANC LEERE SPALTE - -
070117076-5711-0| PLATE, SPEED CONTROL PLAQUE, VITE-CONTROLE - UMLAUFREGLERPLATTE - !
080 — e BLANK BLANC LEERE SPALTE - -
080 —— BLANK BLANG LEERE SPALTE - -
100]04811-10160 |o ring JOINT TORIGUE 0 RING - !
110 —— BLANK BLANC LEERE SPALTE - -
120} 13622~1667~0! SHIM, CAMSHAFT CALE SCHE ! BE, NOCKENWELLE - !
130117076-5738~0! oisk, FrRicTioN RONDELLE DE FRICTION KUPPLUNGSLAMELLE - b o -
130]17079-5738~0] coLLar COLLIER HUELSE - v eng~ I
140117076-5716-2) LEVER, CHANGE LEVIER DE CHANGEMENT | HEBEL - !
1501 36819-2782~0] GRiP, PTG LEVER POYGNEE DE LEVIER LaRIFF - !
160! 15841-9201-0| nut ECROU MUTTER - ¢
170117076~5715~2] LEVER. SPEED CONTROL LEVIER DE VIT-CONTRO DREHZAHLVERSTELHEBEL - !
180105411-00318 |Pin SPRING GOUPILLE-RESSORT FEDERSTIFT - !
190)17076-5751-0] SPRING, CHANGE RESSORT FEDER - i
200/05012-00412 | PN, STRAIGHT GOUPTLLE CYLINDLIGQUE ZYLINDERSTIFT - !
210115439-5721-0 GaSKET JOINT DICHTUNGSPLATTE - !
220,01023-50620 |soLt 7H BOLZEN - z
230115221-8821-0!stup GOUJON STEHBOLZEN - 2
240104512-80060 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - B
2501 02056-50060 {wur ECROU MUTTER - #

W




NOZZLE HOLDER AND GLOW PLUG
PORTE-INJECTERU ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE
OUSENHALTER UND GLUEHKERZE

E26

B16-R

13077- 005 - 20 -

A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-51
REFNo PART No. | Q@' TY/S. No. REMARKS
Poskal  REFERENCE | PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG TN 1.c|  ewaroues
BILON|  BESTELL-Nr. | A 5 BEMERKUNGEN
010{16454-4250-0] ASSY PIPE, OVER FLOW ENS, TUYAU TROP-PLEIN GRP, UEBERLAUFROHR re20 | ~1b2g ey ST
010! 16454-4250~2| assY PIPE, OVER FLOW ENS. TUYAU TROP-PLEIN GRP. UEBERLAUFROHR vesi~| 1eni— | |ms s
020! 17331-4250-0] asSY PIPE.OVER FLOW ENS. TUYAU TROP-PLEIN GRP, UEBERLAUFROHR ! -
020]17331-4252~-0|p1PE, FUEL OVER FLOW TUYAU DE TROP-PLEIN KRAFSTOFFU-LAUFROHR [ ~i24s B
020115401-4252-0| PiPE. FUEL OVER FLOW TUYAU DE TROP-PLEIN KRAFSTOFFU-LAUFROMR | Lame P
0301 14871-4275-0i cLip, PIPE ATTACHE ROHRKLEMME ! B
040110244-4232-0lcLip. PIPE ATTACHE ROHRKL EMME b B
050115241-B758-0] cLaNP, CORD ATTACHE-FILS KABELKLEMME ! ! -
060! 16454~5300-01 assy HOLDER, NOZZLE ENS. PORTE-INJECTEUR GRP, DUESENHAL TER S *
065! 16454-5361-0/ piEcE. NOZZLE ELEMENT D' INJECTEUR DUESENSTUECK * “
070]15841-5382~0] cAsSKeT JOINT DICHTUNGSPLATTE ‘* b
080|19077-5365~0/ seaL, neat JOINT DE CHALEUR * *
0901 18077-5371~0| pIPE. INJECTION TUYAU D' INJECTEUR EINSPRITZROHR |
100} 19077-5372-0] PiPE. iNJECTION TUYAU D' IHJECTEUR E1NSPRITZROHR ]!
110{19077~5373-0] P1PE, INJECTION TUYAU D' INJECTEUR EINSPRITZROHR |
120/ 18077-5374-01 pipe. InJECTION TUYAU D' INJECTEUR EINSPRITZROHR d !
130]15841-5385-0] cLAMP, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRKL EMNE : :
140]/15841-5386-0] cLamp, piPE COLLIER DE TUYAU ROHRKLEMME 5 :
150103024-50520 | sCREW. wiTH WASHER vis SCHRAUBE Pf :
160/19077-6551-0] pLuc. oLow BOUG. DE PRECHAUFFAGE GLUEHKERZE * *
170[{16475-5556~0] corn, aLow PLUG FILDEBOUG, PRECHAUFF, GLUEHKERZEKORD !
180|16454-5330-0] xiT HOLDER, HOZZLE ENS, PORTE-INJECTEUR GRP, DUESENHAL TER

!
s
? i

b



FUEL FILTER
FILTRE A CARBURANT

E30-1 CO1-L

KRAFTSTOFFILTER
(BBS-EC-1)

230
220

B 230

t

19077-070-12 T

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

a4

EFNo PART No. Q' TY/S. No. REMARKS
Eﬂo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG A K REMROUES
n -Nr. A B
010/19271-4301-0/| ASSY FILTER, FUEL ENS. FILTRE, COMBUST KRAFTSTOFFILTER it e
010{16665-4301-0] AsSY FILTER, FUEL ENS, FILTRE, COMBUST KRAFTSTOFFILTER 58 e s
020/ 15521-4311-2} assy BooY ENS, CARROSSERIE GRP, KOERPER v T
020/16665-4311-0] assy Booy ENS. CARROSSERIE GRP_ KOERPER 58 TP
030! 15521-4352~2] HANDLE, FILTER MANCHE DE FILTRE GRIFF, FILTER ! -
040| 15521-4367-2] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE ! -
050 1552143552 RETAINER, HANDLE SUPPORT ROBINET HALTER ! -
060] 15521 -4354-2] PLATE, THRUST PLATEAU DU BUTEE PLATTE ! -
070]04811-10290 |o ring JOINT TORIQUE 0 RING i -
080} 1552193310 SCREW, W1 TH WASHER vis SCHRAUBE 2 -
090| 15521-4315-0] RING. RETAINER BAGUE DE RETENUE RiNG ! -
100115521-4310-0] ASSv cuP, FILTER ENS. CHAPEAU DE FILTR GRP. FILTERTOPF ! -
110115521-4313-0] cup, FILTER CHAPEAU DE FILTRE FILTERTOPF ! -
120/18271-8721-0] LABEL. cAUTION ETIQUETTE AUFKLEBER, ACHTUNG —rtas T e
120|16873-8843-0 LaBEL, FUEL ETIQUETTE AUFKLEBER, KRAFTSTF, 21 han -
130{15521-4316-0| ELEMENT. FILTER ELEMENT DE FILTRE FILTEREINSATZ ~i58s A
130|16665-4316-0) ELEMENT, FILTER ELEMENT DE FILTRE FILTEREINSATZ Psse~ - M
140{04811-50650 |o ring JOINT TORIQUE 0 RING k -
150} 15521 ~-4383~0| spring RESSORT FEDER ! -
160{04811-00160 |0 riNg JOINT TORIQUE o RING i -
170{15231-4328-3| SCREW, AR BREATHER VIS SCHRAUBE 1sse~|
175/ 04810-00080 |6 riNg JOINT TORIQUE 0 RING C3men B
180|19228-4343~0| HOLDER, FUEL FILTER SUPPORT DE FILTER HALTERUNG ! -
180{01123-50825 8oLy vis BOLZEN 2 -
2001 15805-4211-0} pire. FuEL TUYAU D' ALIMENTATION KRAFTSTOFFROHR ! -
210114301-4275-0lcLip.pipE ATTACHE ROHRKLEMME “ T
2201 18268-47252~0/ piPE. FUEL OVER FLOW TUYAU DE TROP-PLEIN | KRAFSTOFFU-LAUFROHR ! -
230110244-4232~0| cLip. PiPE ATTACHE ROHRKLEMME B -




FUEL FILTER

E30-2 FILTRE A CARBURANT

KRAFTSTOFFILTER
(BG-SAE-1-S1)

0504060 ——

15099 -052-10

T T TIN

oy T
[e)
(&)
e
-
.v__di

COI-R

A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF No, PART HNo, 0: TY/S Mo, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE [ CHNUNG Stoes e 1.e] rewaroues
’ BILDNA  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010{18077-4301-0] assy FILTER, FUEL ENS. FILTRE, COMBUST KRAFTSTOFFILTER h ~2855 b
0103 19077-4301-2) assY FILTER, FUEL ENS_FILTRE, COMBUST KRAFTSTOFFILTER - sB
020/ 1655143210 covER, FILTER COUVERCLE FILTERDECKELE |NHEIT - !
(0301 16541-9579-0] 80LT, JoiNT Vis BOLZEN, ABSCHLUSS - 2
040|18077-4328-0| rLuc BOUCHON STOPFEN B !
050/ 19077-4306-0] ASSY ELEMENT, FILTER ENS, ELEMENT FILTEREINSATZ KOMP - !
060]16551-4316-01 ELEMENT. FILTER ELEMENT DE FILTRE FILTEREINSATZ - !
070]16541~4333-0 GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE -
| 1080/18077-4327-01fLUG, DRAIN BOUCHON DE VIDANGE ENTLEERUNGSSTOPFEN B !
080116541-4372-0] 0 RiNG JOINT TORIQUE 0 RING - !
100{138077-4361-0] connecTor CONNECTEUR ANSCHLUBE - z
110117105-3368~0] caskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE - s
120]17298-4343~0] HoLbeR SUPPORT HALTERUNG - !
130101123-51025 |soLr ITH BOLZEN - Z

L3



M

C02-L

POMPE D’ ALIMENTATION MECHAN!IQUE
KRAFTSTOFFPUMPE MECHAN! SCH
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

E31-1 FUEL PUMP EMECHAN l CAL%

PR P
T TN
/Q%/ P K
[T
T

020 ™ L
(\\\ N ™
16454-002-10 \\)

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-51
REF No PART No, s 2’;20"‘; REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. | '-C| REMARGUES
BILO-N{  BESTELL-Nr. A -] BEMERKUNGEN
010{17539-5203-0] ASsY PuMP, FUEL ENS. POMPE D’ ALIMEN, GRP, KRAFTSTOFFPUMPE ! -
020]15241-5214-0| GASKET, FUEL PUMP JOINT DE POMP_CARB, DICHTUNG, PUMPE —reer Ty fmsso
0201 15263-5214~0| GASKET, FUEL PUMP JOINT DE POMP. CARB, DICHTUNG, PUMPE rebn~ = H Jeessroe

030{01023-50616

BOLT

Vis

BOLZEN

<




FUEL PUMP
POMPE D’ ALIMENTATION
KRAFTSTOFFPUMPE

(BG-SAE-1-S1)

MECHANICAL
MECHAN I QUE
MECHANI SCH

CO0Z2-R

010 17539-5203-0

19077-069-10 1E454-803-10
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo PART Mo, Q' TY/S. No. REMARKS
POSNo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE 1 CHNUNG stTEEc':}Osir 1.C] REMARQUES
e BILD-NA  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010/17539-5203~0] AssY PuMP FUEL ENS, POMPE D’ ALIMER GRP. KRAFTSTOFFPUMPE - 2x11 b
010]16604~5203~0 Assy PuMP FUEL ENS. POMPE D’ ALIMER GRP_ KRAFTSTOFFPUMPE - sxran g
010/16604~5203-21 ASSY PUMP FUEL ENS, POMPE D’ AL IMER GRP, KRAFTSTOFFPUMPE - b ebE~ i
020119844-5204-0} coMP_ DIAPHRAGH DIAPHRAGHE COMPLET KOMP, BLENDE - !
030|15241-5214~0 GASKET, FUEL PUMP JOINT DE POMP, CARB, DICHTUNG, PUMPE " ~2ber b
030]15263-5214~0| GASKET, FUEL PUMP JOINT DE POMP, CARB, DICHTUNG, PUMPE - N
040/01023-50616 |soLT vis BOLZEN - 2

uf



E42-1

ALTERNATOR AND PULLEY
ALTERNATEUR
DREHSTROML | CHMASCHINE

(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

16454-037-10

-
F

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

CO03-L

Q' TY/S. No,

IREF No PART No, : REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STubek/s vie |1-C| REMARQUES
BILD-N|  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010117356-6401~0] AS5Y ALTERNATOR ALTERNATEUR COMPLET GRP_ WECHSELSTROMDYN, ! -
020]17077-6442-0] STAY, DYNAMO TENDEUR DYNAMOSTANGE ! -
030/01173-51000 |sory VIS BOLZEN ! -
040104011-50100 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE ; -
050]02176~50100 |nur ECROU MUTTER ! -
060/01153-60830 |soLt vis BOLZEN ! -
070104512-60080 | WASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -

080 04015-60080 | WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE ' -

090} 02056-50060 | nur ECROU MUTTER ! -
100/04512-60060 | WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -
110115424-7428-0] PULLEY, FAN DRIVE POULIE ENTRAIN, VENT, RIEMNSCHE | BE ! -
120105712-00720 | KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL i -
130|15469-3701-0|v BeLT, 4 COURRQIE, V RIEMEN, V ! -

140} 19883~6583-0/ Assv COUPLER ENS, COUPLEUR GRP, KUPPLER ! -
150]19872-6584~0) CONNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE i -
160|19872-6588~0 coNNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE ! -
1701923765910/ TERMINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME 7 -

180} 16645-6583~0| assv COUPLER EWS, COUPLEUR GRP_ KUPPLER ' -
180{11521-6586~01 connecToR CONNECTEUR ANSCHLUBE i -
200{19237-6591-0/ TeaminaL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME & -
210]19215~8375-0] TERMINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME i -

A



E42-2

ALTERNATOR AND PULLEY
ALTERNATEUR

OREHSTROML [ CHMASCHINE
(BG-SAE-1-51)

CO03-R

16454-018- 10
A:V1803-BB(S)-£C-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, @' TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG SRS N |1.c] Remamoues
’ BILD-NA  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010134070-7560-0] ASSY ALTERNATOR ALTERNATEUR COMPLET GRP, WECHSELSTROMOYN, - !
020/01173-51001 |sott vis BOLZEN - !
030{04011-50100 |waSHER. PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - i
040;02056-500860 |wut ECROY MUTTER - !
(0501 04512~60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - !
060} TA040-7402-0] sTAY, DYNAMO TENDEUR DYNAMOSTANGE P k
070/01123-50830 |sot HE BOLZEN P !
080104015-50080 | wASHER. PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE g - !
’ 090116616-1386~0] cover, BeLT COUY. DE COURROIE R1EMENABDECKUNG [ - i
100/ 1519274282 PULLEY, FAN DRIVE POULIE ENTRAIN, VENT, RIEMNSCHE I BE b !
110/05712-00720 | <EY, FEATHER CLAVETTE KEIL - !
120115471-9701-0v seLt COURROIE R1EMEN - L
130} 19268-6578~0] AsSY TERMINAL ENS, TERMINAL MONT_ ANSCHLUBKLEMME - '
1401 19883-5583-0] AssY couPLER ENS, COUPLEUR GRP, KUPPLER - !
150]19872-6584-01 coNNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE - !
160118872-3588~0] coNNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE - !
170119237-68581~0| TERMINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME 7

.13



ud

E43-1

ALTERNATOR
ALTERNATEUR

DREHSTROML | CHTMASCHING
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

1545404710

(COMPONENT PARTS
(PARTIES COMPOSANTES
(EINZEL-TEIL

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1

C04-L

EF No PART No, & 9" TY/S. No. REMARKS
Eom REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG oS lic| ReMARQUES
DN BESTELL-Nr. A B BEMERKUNGEN
010]17356-6401~0] ASSY ALTERNATOR ALTERNATEUR COMPLET GRP, WECHSELSTROMDYN, ! -
020]16427-6411-0/ PULLEY, ALTERNATOR POULIE ALTERNATEUR SCHEIBEWECHSELSTROM, ! -
030]15881-3201~0| nuv ECROU MUTTER ! -
040/17369-6404-0| roToR ROTOR ROTOR ! -
050{15881-6480-0/ cover, BEARING COUVERCLE | DECKEL ! -
060117368-6477~0] BEARING. BALL ROULEMENT A BILLES | KUGELLAGER i -
070117369-6402~0] FRAME, DRIVE END BATI | ANTRIEBSRAHMEN ! -
080115881 ~6471~01 PLATE, RETAINER PLAQUE RETENUE | HALTEPLATTE ! N
0801 15881~3301 -0/ SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE + -
100]15881-6426-0/ soLT, THROUGH V1S, PASSANT DURCHGEHENDERBOL ZEN 2 -
110} 15881-6478-0] BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES | KUGELLAGER i -
1201 17369-6406~0| FrRAME, END BATI RAHMEN ! -
130/ 17369-6423~0] CovER, END PALIER ARRIERE BUCHSE ! -
140117369~6485~0| ASSY RECTIFIER REDRESSEUR MONT, GLEICHRICHTER ! -
150{15881~6490-0/ sUSH, INSULATION BAGUE ISOLANTE BUCHSE ! -
160{15881-6431-0/ HOLDER. BRUSH PORTE-BALAY BUERSTEN HALTER ! -
170{15881-6409-0/| srusH PATTE D’ ATTACHE BUERSTE B -
180/15881-6433-0] sPRiNG, BRUSH RESSORT DE BALA! SCHLE | FBUERSTENFEDER z -
180} 15881-3302~0| SCREW, ROUND HEAD ViS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE z -
200| 15881 ~9303—-0] SCREW, ROUND HEAD V1S A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE & -
2101 15881-9304-0/ SCREW, ROUND HEAD YIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE ; -
220{15881-3104-0} soLv Vis BOLZEN 3 N
230]15881-8202-0] nur ECROU MUTTER 2 -
240)15881-9105~0} soLT vis BOLZEN 2 -
250114182~9203-0] nut ECROY DMUTTER ! -
260 15881-6460-0| ASSY REGULATOR REGULATEUR i REGULATOR ! -
270]17369-6757-0] cLAMP. CORD ATTACHE-FILS { KABELKLEMME ! -
280!15881-6415-0] coLLAR COLLIER HUELSE ! -

i



E43-2

ALTERNATOR
ALTERNATEUR

DREHSTROML I CHTMASCHING
(BG-SAE-1-S1)

19008-015-10

(COMPONENT PARTS
(PARTIES COMPOSANTES
(EINZEL-TEIL

C04-R

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

Q' TY/S, No,

REF No PART No. | o TEMNo. S REMARKS
POSNo|  REFERENCE | PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S,Nr, |-G REMARQUES
BILD-Hn BESTELL-Nr. | A 8' BEMERKUNGEN

010{34070~7560~-0] AssY ALTERNATCR ALTERNATEUR COMPLET GRP, WECHSELSTROMDYN,

020! 16427-6411-0] PULLEY, ALTERNATOR POULIE ALTERNATEUR SCHE | BEWECHSELSTRON,
030115881-9201~0] nut ECROU MUTTER - !
040 15881~6415-0] coLLAr COLLIER HUELSE B
050/15881-65404-0] roToR ROTOR ROTOR -

0601 15881-6480-0] COVER. BEARING COUVERCLE DECKEL - !
070115881-6477-0! seARING, BALL ROULEMENT A BILLES | KUGELLAGER -

080] 15881 -6481-0} wASHER, THRUST RONDELLE DE BUTEE DRUCKSCHE | BE - !
090| 15881-6402-0] FRAME, DRIVE END BATI ANTR1EBSRAHMEN - !
1001 15881-6471~0] PLATE, RETAINER PLAQUE RETENUE HALTEPLATTE - !
110/15881-9301~0} SCREW, ROUND HEAD V1S A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE - “
120{15881-6426-0] 8oLT, THROUGH V1S, PASSANT DURCHGEHENDERBOLZEN - :
130)15881-6478~0| BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER - !
1 140]16241-6406~-0) rFrAME, END BAT! RAHMEN - !
1150116241-6423-0] cover. END PALIER ARRIERE BUCHSE N !
160116241 -6485~0] assy RECTIFIER REDRESSEUR MONT. GLEICHRICHTER -

'170] 16241-6490~0] BUSH, INSULATION BAGUE {SOLANTE BUCHSE - i
'180!15881-6431-0 HOLDER, BRUSH PORTE-BALAI BUERSTEN HALTER - !
190/ 15881-8403~0/! srusH PATTE D' ATTACHE BUERSTE - 2
200/ 15881-6433~0] sPriNG, BRUSH RESSORT DE BALAI SCHLE | FBUERSTENFEDER . :
210|15881~9302-0 SCREW. ROUND HEAD YIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE " 5
2201 15881-9303-0! SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE -

2301 15881-8304~01 SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUSE - !
240/15881-9104-0] 8oLt vis BOLZEN - 3
250|15881-8202-01 nut ECROU MUTTER - 2
2601 15881-39105~-0] 8oLt Vis BOLZEN - Z
270114182-9203~01 nut ECROY MUTTER -
280115881 -6460-0/ AssY REGULATOR REGULATEUR REGULATOR - |

L%



STARTER
DEMARREUR

F44-1 CO5-L

ANLASSER
(BB~EC-1, BBS-EC-1)

030 19077- 060-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1
REF No PART No, Q' TY/S. No, REMARKS
PosNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG R L
BILO-N  BESTELL-Nr. A — BEMERKUNGEN
010]{15461-6301-0] AsSY STARTER ENS, DEMARREUR GRP. ANLASSER vy Tl s
010|15461-6301-2 ASSY STARTER ENS. DEMARREUR GRP_ ANLASSER Lrra~ T s
020101517-51028 |stup GOUJON STEHBOLZEN ! -
030{01133-51030 !soLt vis BOLZEN ! -
040]02176-50100 |nuy ECROU MUTTER ! -
0501 04512-60100 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -
060102114-50080 |wur ECROU MUTTER ! -
0701 04512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -




E44-2

STARTER
DEMARREUR

ANLASSER

{(BB-EC-STD-3, BG-SAE-1-S1)

CO5-R

16454 -001-20
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAF-1-S1
REF No PART Mo, g: T Ne. REMARKS
POSNoj  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Smgc{(,‘g Nr |1.C] REMARQUES
SILD-N  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010117381-8301~2| asSY STARTER ENS. DEMARREUR GRP. ANLASSER ! !
020101133-51030 |soLt ¥is BOLZEN ! !
030/01517-51028 |stup GOUJON STEHBOLZEN i !
040,02176-50100 |wur ECROU MUTTER ! !
050|04512-60100 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! !
080102114-50080 |wnur ECROU HUTTER ! !
070104512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! !

5t



E45-1

STARTER
DEMARREUR
ANLASSER
(BBS-EC-1:S. NO. :~1177)

520
010~ <
290

i
}
“

(COMPONENT PARTS
(PARTIES COMPOSANTES
(EINZEL-TEIL

250

16454-042-10

A:V13903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-SL

CO6-L

REF Noj PART No, Q: TY/S. No, REMARKS
P0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STRchre Y [1.C|  RewARaUEs
BILOW4  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
-010]15481-6301~2| aSSY STARTER ENS. DEMARREUR GRP, ANLASSER ! -
020]15461-6308-01 Assy voKE ENS. CHAPE GRP, GABELGELENK !
1030|15511-8307-0] ASSY ARMATURE ENS, ARMATURE ANKER KOMP ! -
10401 15511-6350-01 BeaR NG, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER ! -
10501 15511-6353-01 searING. BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER ! )
10601 15471-8304-0 SWITCH, OVER RUNNING EMBRAYAGE KUPPLUNG !

10701 - | BLANK BLANC LEERE SPALTE B B
0801 15511-5303-0! FRAME, DRIVE END BATH ANTRUEBSRAHMEN ! -
0890} 17341-6302-0] ASSY SWiITCH, MAGNETIC SOLENOIDE GRP, MAGNETSCHALTER ! -
100 15461-6393-01 PLunGER PLONGEUR ELEMENT, PUMPE k -
110/15461-6352-0} GAskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE ! -
120/ 15461-6351-0] cover. soLENOID COUVERCLE DECKEL, SOLENOID i -
130/15511-6320~0| FramME, END BATH RAHMEN ! -
1401 15511-6338~0| AsSY HOLDER, BRUSH ENS, SUPPORT GRP, BUERSTENHALTER ! -
150 15:101—6339—0§svms, BRUSH RESSORT DE BALAI SCHLEIFBUERSTENFEDER ! -
160115511-6326-01 cear ENGRENAGE GETRIEBE ' -
170]15401-6327-0| cear ENGRENAGE GETRIEBE ! -
180119212-6311-0] ReETAINER SUPPORT HALTESCHEIBE ! -
190119212~-6310~0! roLLER ROULEAU ROLLE ! -
200/19212-9713-0] saLL BILLE KUGEL k )
210119212-6312-0| sprinG RESSORT FEDER ! -
220]15501-9331~0| SCREW, CR-REC-PAN-HD V18 SCHRAUBE ! -
230/15511-9666-0]0 RrinG JOINT TORIQUE 0 RING ! -
240]15511-6376-01 assy BoLT ENS, VIS GRP, BOLZEN ! -
2501 15511-6345-01 cover COUVERCLE DECKEL ; -
260 13863~8201-0} NUT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL MUTTER ! -
270115504-6312~0] cover. coro COUVERCLE DE CABLE ABDECKUNG, KABEL ! -
280 18215~-6332~0| BoLT, THROUGH VIS, PASSANT DURCHGEHENDERBOLZEN ! -
290|04512-60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING ! -

)




E45-2

STARTER
DEMARREUR

ANLASSER
(BB-EC-1. BBS-EC-1;S. NO. :1178~)

15849-024-22

(COMPONENT PARTS
(PARTIES COMPOSANTES
(EINAEL-TEIL

CO6-R

A:V1303-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF No PART No, @' TY/S. No, REMARKS
postiel  RerEReNcE PART NAME DES!IGNATION BEZE | CHNUNG Jobck e l1c| nemaoues
BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010/ 15461~6301~2| ASSY STARTER ENS, DEMARREUR GRP, ANLASSER ! -
020{11187-6308-0] assy Yoxe ENS, CHAPE GRP. GABELGELENK } -
030{11197-6307-0] AsSY ARMATURE ENS, ARMATURE ANKER KOMP i -
0401 11460-6353~0/ BEARING ROULEMENT LAGER ! -
050111460~-6350~-0 seAriNG ROULEMENT LAGER ! -
0B80|17341-6304-0/ CLUTCH. OVER RUNNING EMBRAYAGE A INERTIE . AUFLAUFKUPPLUNG ! -
070]17341-6303~0] FRAME. DRIVE END BAT! | ANTRIEBSRAHMEN ! -
080111173-6302-0] ASSY SWITCH,MAGNETIC | SOLENOIDE | GRP, MAGNETSCHALTER ‘ -
090]17341-6320~0 FRAME. END BAT | RAHMEN ‘ B
100111197-6338-0| Assy HOLDER, BRUSH ENS. SUPPORT GRP, BUERSTENHALTER ! -
110{15401-6333~0/ SPRING. BRUSH RESSORT DE BALA! SCHLE | FBUERSTENFEDER ® -
120/11460-6327-0/ cear ENGRENAGE GETRIEBE ! -
130111460-6311-0/ RETAINER SUPPORT HALTESCHE I BE ! -
140119212-6310-0] roLLER ROULEAU ROLLE 5 -
150]11460-8312-0] serinG RESSORT FEDER ! -
180/19212-9713~0) saLL BILLE KUGEL ! -
170{11460-9331-0]8oLT vis BOLZEN 2 -
180/15511-9666~0/0 rixng JOINT TORIQUE 0 RING E -
180{15511-6376-0] assy soLT ENS, VIS GRP, BOLZEN 2 -
2001 16285-6357-0/| PiPE. DRAIN TUYAU DE DRAINAGE | DRANLE | TUNG ! -
210]13863-8201~0] nuT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL HUTTER ! -
220111197-6332~0] soLT vis BOLZEN 2 -
230116285-9201-0| kuT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL MUTTER i -
H

53



E45-3

STARTER
DEMARREUR

ANLASSER

(BB-EC-STD-3, BG-SAE-1-S1]

(COMPONENT PARTS
(PARTIES COMPOSANTES
(EINAEL-TEIL

CO7-L

16454-002- 21

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1S03-BG-SAE-1-S1
REFNo PART Mo, @ TY/S. No, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG S S l1.c] rewamoues
BADM]  BESTELL-Nr. A ) BEMERKUNGEN
010{17381~6301-2] AssY STARTER ENS. DEMARREUR GRP. ANLASSER ! ;
020111197-6308~0] assy voke ENS, CHAPE GRP, GABELGELENK ! !
030]11197-6307~0/ assy ARMATURE ENS, ARMATURE ANKER KOMP ! !
040 11480-6350~-0| BEARING ROULEMENT LAGER ! !
0501 11460-6353~0| searinG ROULEMENT LAGER ; !
060]17311~5328-0] GEAR. PINION PIGNON DIFF, -KEGELRAD ! !
070]16484-6303~0| FRAME. DRIVE END BATI ANTRIEBSRAHMEN ! !
080{16484-6302-0! sWwiTCH, MAGNETIC {NTERRUP. MAGNET I QUE MAGNETSCHALTER ! !
0901 16484-6320-0! Frame. END BATH RAHMEN ! !
100]17381-6338~0] ASsY HOLDER, BRUSH ENS, SUPPORT GRP, BUERSTENHALTER ! !
110]15401-6339-0/ sPriNG. BRUSH RESSORT DE BALAI SCHLE | FRUERSTENFEDER M 4
120]111460-6327-0] cear ENGRENAGE GETRIEBE ! !
130|11460-6311~0] Revainer SUPPORT HALTESCHE {BE ! !
140119212-6310-0] roLLer ROULEAU ROLLE s s
150{11480-6312-0] spring RESSORT FEDER ! !
160119212-9713-0} art BILLE KUGEL ' i
170111460~-9331-0} oLy vis BOLZEN 2 E
1801 15511-9666~0] 0 rinG JOINT TORIQUE 0 RING z 2
180{11197-6332-0] soLt TH BOLZEN 2 2
2001 15511-8376-0] assy 8oLt ENS. VIS GRP, BOLZEN : .
210|16285~6357-0| PtPE, DRAIN TUYAU DE DRAINAGE DRANLE | TUNG i !
220]13863-9201-0] nuT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL MUTTER ! !




: OIL SWITCH-THERMOMETER AND PLUG
E46—-1 CONTACTEUR A HUILE, THERMOMETRE ET OBTURATEUR CO7"R

OLSCHALTEER, THERMOMETER UND VERSCHLUSSSTOPFFEN
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

020 06311-55010
030 0471701000

@

16454-804~ 10

[
'
i
]
'
!
'
t
|
1
[
'
t
!
i
£
|
'
1

15077-072-10 :
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

Q' TY/S. No.

REF No PART HNo, 0" TE/No. S REMARKS
POSNoj  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUECK/S. Nr. | !-C] REMARQUES
BILD-Hr BESTELL~Nr, A * B‘ BEMERKUNGEN

’ 010{15841-3901~0| switcH, o1t HANO-CONTACT D’ HUILE OELDRUCKSCHALTER ! -
020{06311-55010 |riue BOUCHON STOPFEN v ae T s
020]16222-8304-0] ASSY THERMOSWITCH ENS. THERMO INTERRUPT, GRP, THERMOZUENDSCHA Lren~ = less.sm.ee
0300471701000 | #ASHER, wiTH RUBBER JOINT EN CAOUTCHOUC GUMMIUNTERLAGE - ;49 - 285




OfL SWITCH-THERMOMETER AND PLUG

C08-L

E46-2

CONTACTEUR A HUILE, THERMOMETRE ET OBTURATEUR
OLSCHALTER, THERMOMETER UND VERSCHLUSSSTOPFEN
{BG-SAE-1-S1)
010
020
17494-002-10
A:V1803-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG~SAE-1-51
REF No PART No, gi x'/'ie"g REMARKS
POSMol  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr.  |!.C REMARQUES
BILD-N]  BESTELL-Mr, A 5 BEMERKUNGEN
010/06311-55010 |rLue BOUCHON STOPFEN - }
020)04717-01000 | wASHER, Wi TH RUBBER JOINT EN CAGUTCHOUC GUMMIUNTERLAGE - !
030115841~3801-0/ switcH, oit MANG-CONTACT D' HUILE OELDRUCKSCHALTER - !




WATER FLANGE AND THERMOSTAT
E50  BRIDE DT THERMOSTAT C08-R

FLANSCH UND THERMOSTAT

164546-03440
A:V1803-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, g; g\g:o“g REMARKS
gm: BREESF?EERLESACNE{, PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG :wecx;sﬁ N.é' 1€, agggg:gxg;

’ 0101 15512~-7270-2| cOMP. FLANGE, WATER BRIDE COMPLET KOMP, FLANSCH ! -
010,18202-7270~2| COMP_FLANGE, WATER BRIDE COMPLET KOMP, FLANSCH - i
020117331-7334-2| P1PE, WATER RETURN TUYAU RETOUR D’ EAU WASSERROHR ! !
030|15521-7282~0| GASKET. WATER FLANGE JOINT DE BRIDE DICHTUNG mrbar | ~rhar jq [
030! 15766-7232-0| GASKET, WATER FLANGE JOINT DE BRIDE DICHTUNG envg| 2eng~ [F |emssros
040/01123-50822 \|sotT VIS BOLZEN 2 2
050101513-50822 |stup GOUJON STEHBOLZEN ! !

0601 01153-50870 |soLt VIS BOLZEN ! !

’ 070102156-50080 |wnut ECROU MUTTER ! !
080|04512~60080 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING 2 2
080]15521-7334-0| ptPE, WATER RETURN TUYAU RETOUR D' EAU WASSERROHR ! !
100/15109-7336~0] sanp, piPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND ¢ 2
110)15512-96801-0] rLus BOUCHON STOPFEN ! !
120]04717-02150 | WwASHER, WITH RUBBER JOINT EN CAOUTCHOUC GUMMIUNTERLAGE ! !
130115321-7326-0] COVER, THERMOSTAT COUV, DE THERMOSTAT DECKEL, THERMOSTAT ! !
140]15321-7327-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE rnar | —2bar kg |ESSO
140|15313-7327-0/ GASKET, THERMOSTAT JOINT PLAT DICHTUNG seba~ | 2oeg~ " (s
150101123-50835 isoLr yis BOLZEN c <
160119434~7301-0| A85Y THERMOSTAT THERMOSTAT COMP GRP, THERMOSTAT ; !

)

i




E51

WATER PUMP

POMPE A EAU

WASSER PUMPE

TRHLt-0iZ2-10

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

kEENo PART No, O:TY/SaN°‘ REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG A I
SILO-N  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010]15521-7303~0] 455Y PUMP, WATER ENS. POMPE A EAU GRUPPE WASSERPUMPE ! !
020]15521-7355-0] sEAR1NG ROULEMENT LAGER ! :

030| 15521 -7351~0/ IMPELLER, WATER PUMP TURBINE DE POMP FLUEGELRAD ! !
040{19202-7305-0{ ASSY SEAL.MECHANICAL ENS. JOINT MECANIQUE GRP, MECH, D1CHTUNG ! !

0501 15521~-7352-0| FLANGE. WATER PUMP BRIDE DE POMPE A EAU FLANSCH, PUMPE ! !

(080| 15521 -7343-01 GASKET. WATER PUMP [ JOINT DE POMPE A EAU D1CHTUNG, WASSERPUMPE aber | ~rier oy Jmss

0601 15766-7343-0! GASKET. WATER PUMP | JOINT DE POMPE A EAU 01 CHTUNG, WASSERPUMPE sivge | 2ibgo " [mssro
070101123-50828 |soLt vis BOLZEN : :
080/15521-9151-0/s1up GOUJON STEHBOLZEN : :
090104512-60080 | wASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERR I NG : :
100|02156-50080 |wur ECROU MUTTER : :
110}01023-50618 |soty vis BOLZEN & 3

120

15471-7425-01 puLLEY. Fan

POULTE VENTILATEUR

VENTILATORSCHEIBE

§

K




E52-1

RADIATOR

CO9-R

RADIATEUR

KUHLER

{BBS-EC-1]

1645400540 é}‘,oo
090
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF No PART No, Q7 TY/S No, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG oVoRess Ne |1-C{  rEMAROUES
BILO-NA  BESTELL-Ne, A 5 BEMERKUNGEN
01016444-7206-0] ASSY RADIATOR ENS, RADIATEUR GRP, KUEHLER ! -
020]15601~7233-0/ sHroup, FAN DEFLECTEUR DE VENTIL LUFTLE | TBLECH ! -
030115272-7202-0] assy cap BOUCHON GRP. VERSCHLUSS ! -
0401 15621-7271-0{ PIPE, WATER OVER FLOW TUYAU DE RETOUR UEBERLAUF ROHR ! -
050{15409-8461-0/ LABEL, RADIATOR ETIQUETTE AUFKEBER ! -
0601 19426-8788-01 LABEL, INSTRUCTION ETIQUETTE AUFKLEBER ! -
070115111-7218-0] cusHion COUSSIN KISSEN : -
080115111-7219~0] cusHion COUSSIN KISSEN 2 -
08015108-7238~0] oL vis BOLZEN : -
100115111~-7220-0{ wasHeR RONDELLE SCHEIBE * -
110,05515-61000 |{rin, snap GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT 2 -
120115575~7310-0] cock, bRaiN ROBINET DE VIDANGE ABLASSHARN ! -




RADIATOR
E52 ? RADIATEUR

KUHLER
(BG-SAE-1-51]

340 -

H .
004%0 ™
1 040
190
10—
zoo~—@
O\tJ
O;&
1ao-@ .

32 30 330‘
O

&—-——w—“"‘“‘“‘
300 /W%

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

C10-L

EF No PART No. G TY/S. Mo, REMARKS
Eos,ﬂo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STk /< s |1:C| REMARQUES
LD-NY  BESTELL-Nr. , A ~R BEMERKUNGEN
010/19412-7206-0| ASSY RADIATOR ENS, RADIATEUR GRP, KUEHLER - !
020119412-7233-0 srroup, FAK OEFLECTEUR DE VENTIL LUFTLE] TBLECH - !
030}15272-7202-0 assy cap BOUCHON GRP, VERSCHLUSS - !
040|15621~7271-0] pipe. WATER OVER FLOW TUYAU DE RETOUR UEBERLAUF ROHR - !
050]15409-9461~0| LABEL. RADIATOR ETIQUETTE AUFKEBER - !

060 19426—~8788~0] LABEL. INSTRUCTION ETIQUETTE AUFKLEBER - !
070/15111-7218-01 cusnion COUSSIN #1SSEN - 2
080115111-7219-0] cusHion COUSSIN KISSEN - B
080/15108-7238-0] soLt VIS BOLZEN - :
100)15111-7220-0] wASHER RONDELLE SCHEIBE - M
110{05515-61000 | rin, shar GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT - B

120/ 15575-7310~0} cock, DRAIN ROBINET DE VIDANGE ABLASSHAHN - !
130]19412-7213-0] suppoRT, RADIATOR SUPPORT DE RADIATEUR KUEHLERFUSS - !
140]18412-7214-0| SUpPORT, RADIATOR SUPPORT DE RADIATEUR KUEHLERFUSS - !
150/19416-7215-0/sTay SUPPORT STREBE - !
160101153~-50822 |soLt vis BOLZEN - *
1701 02156-50080 |wur ECROU MUTTER N ¢
180104512-50080 | waSHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - 4
190119412-7225-0| NET, RADIATOR GRILLE DE RADIATEUR KUEHLERNETZ - !
200|04013-60060 | wASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - s
210{01023-50610 |soLt VIS BOLZEN - s
220118412-7412-2! COVER, FAN COUVERCLE, VENT/L VENTILATORDECKEL - i
230{01053-50614 |soLy vis BOLZEN - “
2401 02056-50060 |wut ECROU MUTTER - ¢
2501 04512~-80080 | wASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - ¢

2601 04013-80060 | wASHER. PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE - 8
270119412-7216-0! STAY. RADIATOR A SUPPORT RADIATEUR A STAENDER, KEUHLER A - rnss
270{19412-7216-2| STAY, RADIATOR A SUPPORT RADIATEUR A STAENDER, KEUHLER A - N
280{19412~7217-0{STAY, RADIATOR B SUPPORT RADIATEUR 8 STAENDER, KEUHLER B - 2853 k9
280|19412-7217-2| STAY, RADIATOR B SUPPORT RADIATEUR B STAENDER, KEUHLER 8 - vava~




RADIATOR
E52-2 RADIATEUR

C10-R

KUHLER
(BG-SAE-1-S1)

290
270 1;3;20 330 310 [3 5 30
B, | &

p
90\@ ] \\e 7 ausanouenio

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo  PART Mo, g TV, No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUeRrs e |1.C)  remaRqus
RILD-N]  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
280/01023-50622 |soLT Vis BOLZEN - 2 b5 b
280|01023-50648 |so7T vis BOLZEN - N
300/01023-50612 |soLT vis BOLZEN - 2853 ko
300/01023-50614 |soLT vis BOLZEN - R
310168131-4338-0] cusHion COUSS IN KISSEN - !
320102156-50080 |nut ECROY MUTTER - 2
330/04512-60080 | wASHER. SPRING ROMDELLE GROWER FEDERRING - -
340{04013-50060 | wASHER. PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE N
3601 17288-8726-0] coLiar COLLIER HUELSE toias

6!



ES3

WATER P|PE
TUYAU D’ EAU
WASSERROHR
(BBS-EC-1, BG-SAE-1-51)

19077-074-10

030

Cli-L

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1S03-BG~SAE-1-S1

REF No PART No, g: %ﬁ “§~ REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr.  |!-C{ REMARQUES
BILO-NA  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010115611-7285-0| pire, WATER TUVAU D' EAY WASSERROHR ! -

010/ 15471-7285-0] piPE, wATER UNDER TUYAU D' EAU INF, WASSERROHR, UNTEN - !
020115108-7287-0| 8ann COLLIER ROHRBAND ® «

0301 15471-7294-0| PiPE, WATER UPPER TUYAUD' EAU SUP. WASSERROHR, 0BEN ! i

b

B




Eb4-1 Cémﬂ LATEUR Cl 1-R

VENTILATOR
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

020

16454-022-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REFNo PART Mo, g: ffg,ﬁ . REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Ny, |!-C| REMARQUES
BILD-N  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010115476-7411-0) Fan VENTILATEUR VENTILATOR T -

= —

0201 01754~50612 |BOLT, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN




' FAN
E54—2 VENTILATEUR

VENTILATOR
(BG-SAE-1-S1)

% & NN

C12-L

TNC S

~~

o~

19099-073-10

A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo PART Wo. g: ;;530”‘5’ REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. - |'-C REMARQUES
BILD-N{  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010117371~7411-0 Fan VENTILATEUR VENTILATOR - !
0201 19818-7415~0 COLLAR, FAN COLLIER VENTILATORHUELSE - !
030{01754-50630 |80LT, FLANGE VIS OF BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN - 4

b



EGO

VALVE AND ROCKER ARM
SOUPAPES ET CULBUTEURS
VENTILE UND KIPPHEBEL

19008-025-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG~SAE-1-S1

REF No, PART Mo, 0: TY/S. No, REMARKS
Postl - REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG St |C Renuroles
5 £ ~Hr, A B MERKUNGEN

’ 010]16415-1311-2] vALVE, INLET SOUPAPE D" ADMISSION EIHLASSVENTIL * 1245 P
(010/16484-1311-0] vALVE, INLET SOUPAPE D' ADMISSION EINLASSVENTIL * fraen 7
020116415-1312-2| vALVE, EXHAUST SOUPAPE D’ ECHAPMENT AUSLASSVENTIL M <1745 o
020]16484~-1312~0/ VALVE, EXHAUST SOUPAPE D’ ECHAPMENT AUSLASSVENTIL ’ 12ae~ |
030} 15221-1324~0| SPRING, VALVE RESSORT DE SOUPAPE YENTIL-FEDER & 8
0401 15221-1333~0( RETAINER, VALVE SP. | CUVETTE SUPERIEURE | ZURUECKHALTER 8 9
0501 15221-1336-0 COLLET, VALVE SPRING | DEMI CLAVETTE KLEMMSCHE | BE 8 B ser
080115221-1315-0 SEAL, VALVE STEM JOINT DE SOUPAPE VENTILDICHTUNG 8 8

, 070]15221-1328-0] cap. vALVE CHAPEAU DE SOUPAPE VENTILKAPPE & 8
0801 15401-1405~0] ASSY SHAFT,R-ARM ENS.AXE DE CULBUTEUR GRP, K1 PPHEBEL ACHSE ai1n | —agyg by fESSO
080] 15401~1405-2] ASSY SHAFT, R-ARM ENS, AXE DE CULBUTEUR GRP, K1 PPHEBELACHSE I U S e
090103410~00808 |sCREW, SET V1S D’ ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE 2 :
100115221 -1435-0] BRACKET, ROCKER ARM SUPPORT DE CULBUTEUR K1PPHEBELHALTER # *
110]15521-8150-0!stuo GOUJON STEHBOLZEN * N
120102156-50080 |wut ECROU MUTTER E *
130]04512-80080 | wASHER.SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING “ *
140104012-50080 | wASHER, PLAIN ROMDELLE FREIN SCHEIBE 4 *
150]15221-1442~0| SCREW, SET, ROCKER ARM ¥is SCHRAUBE wrs1a | ~psqpg by SO
1501 05411-00528 |Pin. sPRiING GOUPILLE-RESSORT FEDERSTIFT SN N S e
160} 15221-1443-0] WASHER, R-ARM_ SHAFT RONDELLE SCHEIBE ¢ ‘
170]15221~1431-0/ sPRING, ROCKER ARM RESSORT DE CULBUTEUR FEDER, K| PPHEBEL 8 3
180]04612-00140 |cir CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGR ING, AUSSEN 2 2
190115821-1403~0/| ASSY ROCKER ARM ENS, CULBUTEURS GRP, K1PPHEBEL 8 8

' 2001 15521-1423-0| screw, ADJUSTING Y1S DE REGLAGE STELLSCHRAUBE 8 8

15021~-1424~0 nut ECROU MUTTER 8 8

210|

¢



E61

16454-627.11

EXHAUST MANIFOLD
COLLECTERU D’ ECHAPPEMENT
AUSPUFFKRUMMER
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

A:V1903-BB(S)-EC- STD B:V1903BG-SAE-1-S1

C13-L

'
4
i
1
[
i
1
1
0
[
[l
'
i
i
i
[
1
i

010 17377-1231-2
18521-1235-0

020

16454~R01-10

EF No, PART o, @ TY/S, o, REMARKS
Eos,No REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG S  lic| Remamoues
LM BESTELL-Hr. A B BEMERKUNGEN
010{17377-1231~2| MANIFOLD, EXHAUST COLLECTEUR D' ECHAPP, AUSPUFFROHR 1rae NS
0101173551231 ~2| MANIFOLD, EXHAUST COLLECTEUR D’ ECHAPP, AUSPUFFROHR ‘SQUN T lessosrose
020 15521 -1235-0/ GASKET, EX-MANIFOLD JOINT OE COLL. ECHAP, D1 CHTUNG, AUSPUFFPOHR reer T jmssw

020! 15439-1235-0] GASKET. EX-MANIFOLD JOINT DE COLL, ECHAP, DiCHTUNG. AUSPUFFPOHR theg~ = H lessse
025]15296-1235~0/ GASKET. EX-MANIFOLD JOINT DE COLL ECHAP, DICHTUNG, AUSPUFFPOHR . ;
030]15221~8153~0} stwo GOUJON STEHBOLZEN 8 -
040/02156~50080 |nur ECROU MUTTER & -
050/04512~60080 | wASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING 3 -

(60| 17355~3285-2] COVER, MANIFOLD OBTURATEUR DECKEL, AUSPUFFOHR saan - aes

060] 17355-9285-Z| COVER, MANIFOLD OBTURATEUR DECKEL, AUSPUFFOHR ! - $TD.88

070/ 15471-1223-0] GASKET. HUFFLER JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG, AUSPUFFTOPF reur R
070]17326~1223~01 GASKET, MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG, AUSPUFFTOPF ceim~ - H imssoss
080]{01123-50822 |soLT vis BOLZEN V5o~ )

j

y



EXHAUST MANIFOLD
E61—-2 COLLECTEUR D’ ECHAPPEMENT

C13-R

AUSPUFFKRUMMER

{BG-SAE-1-S1)

020 15521-1235-0

}
/
g 16454-802~10
104654-031-10 Dé@
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1303BG-SAE-1-S1
REF No. PART No. A REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE 1 CHNUNG s%usc';/% i’r 1.C] REMARQUES
, BILD-Hr BESTELL-Nr, A - B‘ BEMERKUNGEN
010117377-1231-2| naNIFOLD, EXHAUST COLLECTEUR D' ECHAPP, AUSPUFFROHR - !
020115521-1235-0| GASKET, EX-HANIFOLD JOINT DE COLL, ECHAP, DICHTUNG, AUSPUFFPOHR - ~reer g
0201 15438-1235~0| GASKET, EX-HANIFOLD JOINT DE COLL, ECHAP, D1CHTUNG, AUSPUFFPOHR - s b~ =
030]15296-1235~0| GASKET, EX-HANIFOLD JOINT DE COLL. ECHAP, DICHTUNG, AUSPUFFPOHR b reb~
040|15221~-8153-0] s1up GOUJSON STEHBOLZEN - 5
050, 02156-50080 |wut ECROU MUTTER - 8
060{04512-60080 | wASHER.SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - 5
]
]

2



E62

INLET MANIFOLD
COLLECTEUR D’ ADMISSION
EINLASSKRUMMER

C14-L

16454-024~10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

Q' TY/S, No,

REF No PART Mo, @ TE/No. § REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S.Nr.  |'-C| REMARGUES
BILD-Nl  BESTELL-Nr, A ) BEMERKUNGEN
010} 16475-1176-0! MANIFOLD, INLET COLLECTEUR D’ ADMISS, ANSAUG-ROHRKRUEMMER e sas Ty s
010;16662-1176~-0] #ANIFORLD, INLET COLLECTEUR D’ ADMISS ANSAUG-ROHRKRUEMMER 5o~ T FT ees sio e
020/17345-1182-0] GASKET, IN-MANIFOLD JOINT DE COLL, ADM, DICHTUNG ANSAUGROHR 2ber | ~2ber ey [BSIO
020]16423-1182-0/ GASKET, IN-MANIFOLD JOINT DE COLL_ ADM, DICHTUNG ANSAUGROHR resm~ | 2ebg~ 885, 570, 85

4 7

030

01123-50822

BOLY

Vis

BOLZEN

U

i



a3

E63-1

AIR

CLEANER

FILTER A AIR

LUFTFILTER

(BBS-EC-1;S.NO. ~1349)

C14-R

16454-0461-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1

REF No PART No, Q' TY/S. No, REMARKS
Post  fEFEREACE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG ST i [1.6]  remanoues
LD-Hf  BESTELL-Nr. A ) BEMERKUNGEN
010119077-1101-3] ASSY CLEANER, AIR ENS FILTRE A AIR GRP, LUFTFILTER ! -
020119077-1115-0/ 800Y, AIR CLEANER CORPS DE FILTRE AIR LUFTFILTERKOEPER ; -
030/17351-1108~-3] AS5Y ELEMENT, A/C ELEMENT FILTRE A AIR LUFTFILTEREINSATZ ! -
040167860-5484-0/ GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE ! -
050!15621-3262~0| nuT. wiNG ECROU A AILETTES MUTTER ! -
060115741~9443~0} ASSY GASKET ENS, JOINT GRP, DICHTUNG ! -
070115741-1147~0{suLs AMPOULE GLUEHLAMPE i -
080|16271-8745-0| LABEL, A/C ELEMENT ETIQUETTE DE ELEMENT AUFKLEBER, FILTERELE, ! -
090)16296~-1135-0] assy cap BOUCHON GRP, VERSCHLUSS ! .

&5



E63-2

AIR_CLEANER
FILTRE A AIR
LUFTFILTER

{BBS-EC-1;S. NO. 1350~, BG-SAE-1-§1]

19098-016-10

C15-L

030|68331-4364-0| cAP, AIR CLEANER

CHAPEAU D’ AIR FILTRE

KAPPE

(]

100
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V13903-BG-SAE-1-S1
REF No PART Mo, g: Iéfﬁ ho. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr |!.C REMARQUES
BILO-Nri  BESTELL-Nr. A B BEMERKUNGEN
010|15606-1101~0/ ASSY CLEANER, AIR ENS. FILTRE A AIR GRP_LUFTFILTER ! !
020} 15606-1115-0{ BoDY, AlR CLEANER CORPS DE FILTRE AIR LUFTF ILTERKOEPER ! ;
030 15606-1135-0] cAP, AR CLEANER CHAPEAU D' AIR FILTRE KAPPE - 2 g1 e
1 L
5

040/ 15606-1108~0]| asSY ELEMENT. A/C

ELEMENT FILTRE A AIR

LUFTFILTEREINSATZ

050|15606—1116~0] COVER. AIR CLEANER

COUV, FILTRE A AIR

LUFTFILTERDECKEL

060115606-1107-0

ASSY BAND, AIRCLEANER

COLLIER DE FILTRE

LUFTFILTERBAND

070]15606-1141-0| covER, BAFFLE

COUV, DE DEFLECTEUR

| LEI TBLECHDECKEL

(80| 15606-9262-0| 8oLT, wiNG

VIS PAPILLON

FLUEGELBOLZEN

090) 15401 -9443-0] WASHER. Wi TH RUBBER

JOINT EN CAGUTCHOUC

GUMMIUNTERLAGE

100115126-1109-0] assy inpicATOR

ENSEMBLE TEMOIN

MONT, INDIKATOR

110! 156806-8775~0] mark. Forn MARQUE DE TYPE MARK!ERUNG
120115401 -8745~0| LABEL.AIR CLEANER ETIQUETTE AUFKLEBER ;
130119426-87390~3] LaseL ETIQUETTE AUFKLEBER L !

#



-64

INLET PJPE

TUYAU D’ ADMISSION

ANSAUGROHR

(BBS-EC-1, BG-SAE-1-51)

C15-R

060 16454-1157-0
070 01123-50816
080 01123-50818

060~ o A\
N7
070.““1{% 1645480510
16654-029-10

A:V1903-BB{S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-51
REFNo PART No, Q:TU& Ho. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Sukars e [1:6| Rewaoues
SDNf  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010]16454-1162-0 PiPe, INLET TUYAY D’ ADMISSTON SAUGROHR rias S
010/16662-1182-2| PiPE, INLET TUYAU D’ ADMISSION SAUGROHR Isen~ ! =
020{31351-1811-0) sanD, PiPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND rius s
020|15606-1172-0] 8ano, P1PE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND V5o~ S
030/38430-1398~0| BAND, AIR CLEANER SANGLE LUFTF ILTERBAND z 2
040|38430-1394-0| SUPPORT, AIR CLEANER SUPPORT FILT A AIR STAENDER, LUFTFILTER ! !
050138430~-1337-0! cusnion COUSSIN KISSEN : c
060]19416-1157-0] STAY, AIR CLEANER ETAI, FILTRE A AIR STREBE - i3z b
060]18416~1157-2| STAY, AIR CLEANER ETAL, FILTRE A AIR STREBE - 1335~ Ill
060119416-1157~3| STAY, AIR CLEANER ETAI, FILTRE A AIR STREBE - as o I
060]16454-1157~0| SUPPORT, AIR CLEANER SUPPORT FILT A AIR STAENDER, LUFTFILTER 4o T e
080119416-1157-2| SUPPORT, AIR CLEANER SUPPORT FILT A AIR STAENDER, LUFTFILTER isa0~ - :‘1‘ ses
060118416-1157-3| STAY, AIR CLEANER ETAL, FILTRE A AIR STREBE - - H s
070/01123-60816 |soLT vis BOLZEN i T L
070/01123-50820 | 8oLt vis BOLZEN sl ° B
080/01123~-50818 |soLT vis BOLZEN I - P
080/19416~-9101-0 oLt vIS BOLZEN Litge e
080/ 0451280140 | wASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING : ‘




n

MUFFLER
E65—1 SILENCIEUX
AUSPUFFTOPF |
(BBS-EC-1)
010
1307707810
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1803-BG-SAE-1-S1
REFNo|  PART Mo, % g:§;§§6”g- REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION | BEZE [ CHNUNG STUECK/S Nr  |!-C| REMARQUES
BILO-Nej  BESTELL-Nr, ; A ) BEMERKUNGEN
010,18077-1211~0] HuFFLER SILENCIEUX | AUSPUFFTOPF ! -
020]15471-1223~0) GASKET, MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX | DICHTUNG, AUSPUFFTOPF resy T
020| TO070-1642-0] GASKET. HUFFLER JOINT DE SILENCIEUX | DICHTUNG, AUSPUFFTOPF cebg =
5 =

030{01123-50825

BOLY

Vis

| BOLZEN




MUFFLER
E65 2 SILENCIEUX

C16-R

AUSPUFFTOPF
(BG-SAE-1-S1)

$e

f‘ e
%=;l b 060
\ | O3<}~\$"@1 =
/ g Nove: 070
| f 05 A 090
| T i Yoty
s
gy i
10 |
/O \\\ \ |
“ i
; %%;/4320
| =
/ e
Voo
Ao
TN
Afg\ Ny \_/; E
‘?’/\%’Aé//zim 19077-093-10
- g/‘
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF No PART No, g: g;g . REMARKS
POS No REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG smzcwos' Nr I.C] REMARQUES
BILD-NA  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010118077-1211-0| MurFLER SILENCIEUX AUSPUFFTOPF - 1
0200112350825 isoLt Vi BOLZEN - *
(30| 16617-1267-0] cAP, MUFFLER BOUCHON DE SILENCIE, KAPPEAUSPUFFTOPF - !
040]16617-1268-0/ sAND, MUFFLER CAP COLLIER DE BOUCHON KEILRIMENKAPPE N !
050/05122-50612 |PiN JoinT GOUPILLE STIFT - !
060j05511-51612 !rinsPLiT GOUPILLE FENDUE | SPLINT N !
070104012-50080 | vASHER, PLAIN RONDELLE FREIN { SCHEIBE - !
(180| 01053-50620 |soLt VIS . BOLZEN
090] 02056-50060 |wut ECROU MUTTER - ‘
100104512-600680 | wASHER. SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING - !
110{15471-1223~0] GASKET. MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX 1 DICHTUNG. AUSPUFFTOPF B reer I
110]T0O070-1842-0! GASKET, MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX © D1 CHTUNG, AUSPUFFTOPF - N

33



~ STARTER SWITCH
81-1 COMMANDE, DEMARREUR DO 1-L

ANLASSERSCHALTER
(BBS-EC-1)

ozo“;
j ~010
040

19077-002-20
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

EF No PART Wo, g; g{,io"g REMARKS
*0SMoj  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUECK/S Nr.  |!-C| REMARQUES
YLDN  BESTELL-Nr, A B BEMERKUNGEN
010!66706-5512-0] ASSY SWiTCH, STARTER ENS, INTERRUPTEUR ANLASSERSCHALTER s TR

010! 16286-6360-2| ASSY SWITCH, STARTER ENS. INTERRUPTEUR ANLASSERSCHALTER . -P
020137410-5311~0| aSSY SWITCH, STARTER ENS_ INTERRUPTEUR ANLASSERSCHALTER ! -
030{37410-5515~0] kev, STARTER INTERRUP DE DEMARR, KE1L, ANLASSER ' -
040]11420-8752-0| LABEL, STARTER SWITCH ETIQUETTE AUFKLEBER ! -




STARTER SWITCH
COMMANDE, DEMARREUR

ANLASSERSCHALTER
(BG-SAE-1-51]

DO1-R

E81-2

19077-080-10

A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REF Mo PART Mo, @' TY/S. No. REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STORcksS Mo |1.c| memamoues
i DN BESTELL-Nr, A * B BEMERKUNGEN
010166706-5512~0| ASSY SWITCH, STARTER ENS. {NTERRUPTEUR ANLASSERSCHALTER - !
020)66711~5513-0] swiTcH, STARTER COMMANDE, DEMARREUR ANLASSERSCHALTER - '
030/ 66711-5524-0| KEY, START INTERRUP, DE DEMARR, KEIL, ANLASSER - z
040! 66706-5515~0] LABEL, STARTER SWITCH ETIQUETTE AUFKLEBER - !

ey 4



ACCESSORIES AND SERVICE PARTS
ACCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE

SONTIGES ZUBEHOR UND SERVICE-TEILE
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

E88-1

010

&
é/&oso

i

DO2-L

1645403910
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF.No PART No, 5 Q' TY/S. No, REMARKS

PoSNo|  REFERENCE | PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Toek) N [1C| remaRaues

BILD-Nri BESTELL-Nr. | A > B BEMERKUNGEN

010,15694~-6598~0! THER, GLOW LAMP TEMPORISATEUR LAMPETREMBLEUR ! -

020{31351-3141-01 T1HER, KEY STOP TEMPORISATEUR TREMBLEUR aras T g e

020]T0070-3141-0] rimer, kY sT0P TEMPORISATEUR TREMBLEUR s rdan = eswes

030] 15471122301 GASKET, HUFFLER JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG, AUSPUFFTOPF reer Tl s

030 JOINT DE SILENCIEUX D1 CHTUNG, AUSPUFFTOPF vebnn = leesstos

T0070~-1642-0] GASKET, MUFFLER




' ACCESSORIES AND SERVICE PARTS
F88—2 ACCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE DOZ'—R

SONTEGES ZUBEHOR UND SERVICE-TEILE
(BG6-SAE-1-51)

CELSL-0L0 10
A:V1903-BB(S)~EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-51

ReF No PART No, Q" TY/S. No. REMARKS

POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG TS lic]  Remaraues

BILDMA  BESTELL-Nr, /S M., BEMERKUNGEN
) A B

010115694~65399-0| TIMER. GLOW LAMP TEMPORISATEUR LAMPETREMBLEUR - !

0201 15471~1223-0| GASKET, MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG, AUSPUFFTOPF - rigr b

0201 TO070~1642~0) GASKET, MUFFLER JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG, AUSPUFFTOPF - s ebg~ -

030115403-6449-0| Lamp, INDICATOR AMPOULE DE INDICATE, ANZE!GERLEUCHTE - !




LABEL AND OPERATOR’ S MANUAL

E89—1 JEU D’ETIQUETTES ET INSTRUCTIONS
ETIKETT UND BEDIENUNGSANLE!TUNG
(BB-EC-1, BBS-EC-1, BB-EC-STD-3)

DO3-L

020
3\ N
L=
/,/ (\ ,*"Q‘\‘
. 3 e ) \?\
ey > ,’%/’é“f-\ .
< \;\T,/J P ‘
TNl e h
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' Voo ~ | e A7 A
‘1 \\\\ /\\\ ,J‘."?JJ/ . \l
1\ ! \l \"(\\\j P /\/’ I '
) T oo N T
\ N “ \‘.\/\ : N
i S [ ! i
2
18077-003-20
A:V1903-BB(S)-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1
REFNo|  PART No, M REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S.Nr,  |!-C{ REMARQUES
BILD-N  BESTELL-Mr, A B BEMERKUNGEN
010| 16641 -8316-6| MANUAL, INSTRUCT [ON MANUEL D’ {NSTRUCTION BETRIEBSANLE | TUNG ! -
020|16454-8711-0]| NAME PLATE, ENGINE PLAQUE MOTEUR BEZE I CHNUNGSTAFEL ieen T by [essw
020|16454-8711-2| NAME PLATE, ENGINE PLAQUE MOTEUR BEZEICHNUNGSTAFEL S5~ TP fessoes




LABEL AND OPERATOR'S MANUAL

F89-2 JEU D’ ETIQUETTES ET INSTRUCTIONS D03"‘R
ETIKETT UND BEDIENUNGSANLE I TUNG
[BG-SAE-1-31]

020 .
LN
,_/// \ i\/ NN -
TR “
,/<>’/// /}gékq» e
r’éﬁ\?ﬁ ~F
R Y JURE)
' 5{};\&\}(“ T
L s .
030 AN L T 7
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A\ o : kAL S R i - B
A K e N\ Ry ,
W [ ‘\i(-f\: R l{/'.‘f 7 e
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[~ S e T
{ N S ! -
1 x\ N \\»t\»\ /; r) J)/u/ / 4 { "
Lo (™ L //,’ [ v
N ) N — \ .

J—
e
o

},r’.\
19077-002-30
A:V1903-BB(S)~-EC-STD B:V1903-BG-SAE-1-S1

REF No PART Mo, gf ;g:o“g REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr |1-C REMARQUES
PILO-Nq  BESTELL-Nr. A B BEMERKUNGEN
010)17238~-8916~2] MARUAL, INSTRUCTION MANUEL D° INSTRUCTION BETRIEBSANLE [ TUNG - !
020]17158-8711—-0| NAME PLATE, ENGINE PLAQUE MOTEUR BEZEICHNUNGSTAFEL } “isez )
020]17158-8711~2| NAME PLATE, ENGINE PLAQUE MOTEUR BEZEICHNUNGSTAFEL ) ez~

- 1

030/17076-8867-0] LaseL ETIQUETTE AUFKLEBER
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NUMER{CAL [INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN [NDEX

EO1-L

PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No.
REFERENCE 4o D' EMPLACEMENT | REFERENCE Ho.D' EMPLACEMENT | REFERENCE NO. D' EMPLACEMENT | REFERENCE No. D" ENPLACEMENT
BESTELL-Nr SUCH-Nr { BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr
TA040-7402-0- -CO3-R--060 |01123-60814---B11-L--150 |04011-50100---C03-R--030 |04612-00240---B11-R--060
T0070-1642-0- -C16-L- - 020 B11-R--190 |04011-50180---B0O3-L--180 |04612-00250---B11-R--200
Ci6-R--110 |01123-60818---BO1-R--070 BO4-L--170 |04717-01000---C07-R--030
DO2-L--030 B02-L--090 |04012-50060---812-L--170 £08~L--020
DO2-R--020 B0O2-R- -030 B13-L--060 |04717-02150---C08-R--120
T0070-3141-0- -DOZ-L- - 020 B10-L--070 B14-R--110 |04724-00160---802-L--070
01023-50610- - -€10-L--210 B10-R--070 B15-1--130 |04810-00060---C01~L--175
01023-50612- - -C10-R- - 300 B13-L--020 C16-R--070 |04811-00120---B15-R--080
01023-50614- - -C10-R--300 C15-R--070 |04012-50080---B02-R--070 |04811-00150---803-L--030
01023-50616- - -C02-L--030 |01133-51030---C05-L--030 BO3-L--160 BO4-L--030
01023-50616- - -C02-R--040 |01133-51030---C05-R--020 |04012-50080---B04~L--150 |04811-00160---BO1-R--080
01023-50618--+B12-L--150 |01153-50812---B0O9-R--060 B13-L--030 802-L--100
B12-R--150 |01153-50822---C10-L--160 B14-R--100 Co1-L--160
C09-L--110 |01153-50870---B0O3-L--100 B15-L--120 |04811-00200---B03-L--040
01023-50620- - -BO3-L--240 BO4-L--090 C12-R--140 |04811-00360---B03-L--050
BO4-L--230 C08-R--060 | (04013-50080---BL5-R--090 BO4-L--040
B15-R--140 |01153-50880---B03-L--120 |04013-60060---C10-L--200 |04811-10070---B15-L--210
B16-L--220 BO4-L--110 C10-L--260 |04811-10160---B16-L--100
01023-50622- - -B12-L--160 |01153-50895---B03-L--140 Cl10-R--340 |04811-10290---C01-L--070
C10-R--280 B0O4-L--130 |04015-60080---C03-L--080 |04811-10300---B08-R--160
01023-50628- - -B14-R--030 | 01153-60830---C03-L--060 |04015-60080---C03-R--080 |04811-50300---B04-L--250
B15-L--110 | 01173-51000---C03-L--030 |04512-50050--B15-L--060 BOS-L--140
01023-50645- - -B04-R--290 | 01173-51001---C0O3-R--020 |04512-50120---B10-L--110 |04811-50650---C01-L--140
01023-50648- - -C10-R--280 |01513-50822- --C08-R--050 B10-R--120 |05012-00408---B01-L--0S0
01053-50518---B15-L--050 |01517-51028---C05-L--020 |04512-60060---8B01-1L--220 |05012-00412---B16-L--200
01053-50614- - -C10-L--230 C05-R--030 BO3-R--250 | 05012-00609---BO1-L--100
01053-50620- - -C16-R--080 | 01518-50865---B11-L--210 BO4-R--300 }05012-00612---B01-L--110
01053-50650- - -BO1-L--210 |01754-50612---C11-R--020 B04-R--300 B03-L--070
01073-51030- - -BO9~R--080 |01754-50630---C12-L--030 B14-R--050 BO4-L--060
01073-51032- - -B10-L--080 |02056-50060- - -BO3-R- -280 B15-R--160 | 05012-01018---BO1-L--120
01073-51032- - -B10-R--080 | 02056-50060- - -B04~-R--310 |04512-60060---B16-L--240 |05122-50612---C16-R--050
B10-R--080 BO4-k--310 C03-L--100 |05411-00318---B16-L--180
01073-51042- - -B10-R- - 090 B15-R--170 C03-R--050 |05411-00420---B12-L--120
01073-51250- - -B10-L--100 B16-L--250 €10-L--250 B12-R--120
B10-R--110 €03-L--090 C16-R--100 |05411-00528---C12-R--150
01123-50818- - -807-R--080 C03-R--040 |04512-60080---802-R--060 |05511-51612---C16-R--060
BO7-R--160 C10-L--240 BO3~L--150 |05515-61000---C09-R--110
B0O8-L--030 C16-R--090 BO4-L--140 C10-L--110
B08-L--160 |02112-50080---B15-R--100 BOS-R--070 | 05525-50800- - -B13-L--070
C15-R--080 |02114-50080---C05-L--060 Bii-L--220 B13-L--070
01123-50820- - -C15-R--070 | 02114-50080---C05-R--060 |04512-60080---B13-R--070 |05712-00408---B15-R--070
01123-50822- - -B13-R--040 | 02156-50080- - -B0O2-R--050 C03-L--070 |05712-00410---BO1-L--240
C08-R--040 B11-1--230 C05-L--070 |05712-00525- - -B11-L--050
$13-L--080 B13-R--060 €05-R- -070 B11-R--050
€14-L--030 C08-R--070 C06-L--280 |05712-00720---BO7-R--070
01123-50825- - -B07-L- - 060 £09-L--100 (08-R--080 BO8-L--070
C01-L--190 €10-L--170 C09~L--090 BO8-R- - 130
£16-L--030 C10-R--320 C10-L--180 C03-L--120
C16-R--020 C12-r--120 C10-R--330 €03-R--110
01123-50828- - -B07-L- - 070 C13-L--040 C12-R--130 |06311-55010---C07-R--020
01123-50828- - -C08-L--070 |02156-50080---C13-R--050 |04512-60080---C13-L--050 |06311-55010---C08-L--010
01123-50830- - -C03-R--070 | 02176-50100- - -C03-L--050 C13-R--060 |06311-75045---B01-L--060
01123-50832- - -BL4-R- - 080 C05-L--040 |04512-60100---B0S9-R--090 |07715-00401---808-R--100
B15-L--100 CO5-R--040 B10-L--090 |07715-00403---B11-L--120
01123-50835- - -C08-R--150 | 03024-50510- - -BOS-L--050 B10-R--100 |07715-03205---811~L--100
1 01123-50860- - -B03-L--090 | 03024-50520---B16-R--150 €05-L--050 |07715-03213---B03~L--210
BO4~L--080 | 03034-50510- - -BO5-L--050 £05-R-- 050 B04-L--200
01123-50865- - -B11-L--200 |03410-00808---C12-R--090 |04512-60140---C15-R--090 |08153-06205---811-L--030
B11-R--230 |03470-01010---B15-L--080 |04612-00140---C12-R--180 B11-R--030
01123-51025- - -C01-R--130 |04011-50100---C03-L--040 |04612-00240---B11-L--060 |08240-00001---B11-L--130




NUMERICAL [INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX

EQI-R

PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. |
REFERENCE No.D’ EMPLACEMENT | REFERENCE No. D’ EMPLACEMENT | REFERENCE NO, D EMPLACEMENT | REFERENCE No_ D’ EMPLACEMENT
BESTELL-Hr SUCH-HNr BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr
08240-00001- - -B11-R--170 ]15221-0175-0--BO2-R--020 |15241-3695-0--B03-L--190 |15461-6352-0--C06-L--110
10244-4232-0- -B16-R- - 040 | 15221-0337-0- -BO2-R--090 B04-L--180 |15461-6398-0--C06~L--100
C01-L--230 |15221-0338-0--BO1-L--070 |15241-5214-0--C02-L--020 |15469-0162-0--BOL-R--020
11173-6302-0- -C06-R--080 |15221-0339-0--B01-L--080 £02-R--030 B02-L--020
11187-6307-0--C06-R--030 ;15221-0349-0--B0O2-R--100 |15241-6758-0--B16-R--050 |15469-3701-0--C03-L--130
€07-L--030 {15221-1315-0--C12-R--060 |15261-9601-0--B02-R--110 |15471-1223-0--C13-L--070
11197-6308-0--C06-R--020 |15221-1324-0--C12-R--030 |15263-5214~0--C02-L--020 Ci6-L--020
£07-L--020 |15221-1328~0--C12-R--070 C02-R--030 C16-R--110
11187-6332-0--C06-R--220 | 15221-1333-0--C12-R--040 |15272-7202-0--C0OS-R--030 DO2-L--030
€07-L--190 |15221-1336-0--C12-R--050 €10-L--030 D02-R- - 020
11197-6338-0--C06-R--100 |15221-1431-Q--C12-R--170 |15291-7316~0--B01-L--180 |15471-1452-0--B0OS5-L--100
11420~-8752-0--D01-L--040 115221-1435-0--C12-R--100 |15296-1235-0--C13-L--025 |15471-2331-2--B08-R--140
11460-6311-0- -CO6~-R--130 |15221-1442-0--C12-R--150 C13-R--030 |15471-2411-0--B08-R--120
£07-L--130 |15221-1443-0--C12-R--160 15296-3515-0--BO1-L--200 |15471-3501-0--B01~L--190
11460-6312-0--C06-R--150 |15221-1627-0--B0O7-R--080 |15296-5166~0--B12-L--140 |15471-5132-Q--B14-L--170
' £07-L--150 BO8-L--080 B12-R--140 |15471-5455-0--B04-L--270
11460-6327-0--C06-R--120 |15221-1632-0--B11-L--140 |15296-8813-0--B03-L--260 |15471-5715-0--B15-R--060
co7-L--120 B11-R--180 |[15313-7327-0--C08-R--140 |15471-5792-0--B12-L--130
11460-6350-0- -C0B-R--050 | 15221-2336-0--B08-R--170 |15321-2516-3--B0Y-R--030 B12-R--130
CO7-L--040 |[15221-23395-0--B0O8-R--200 B10-L--030 |15471-57398-0--B12-L--110
11460-6353-0--C06-R--040 |15221-2396-0--B0S-L--200 |15321-2516-3--B10-R--030 |15471-5738-0--B12-R--110
£07-L--050 |15221-2401-0--B08-L--100 |15321-7326-0--C08-R--130 |15471-6001-0--B13~L--010
11460-8331-0--C06-R--170 |15221-2432-0--B08-L--140 |15321-7327-0--C08-R--140 |15471-6016-2--B13-L--050
£07-L--170 |15221-2438-0--B08-L--110 |15401-0558-0--B0OS-L--080 |15471-6304~0--C06-L--060
11521-6586-0--C03-L--190 |15221-3314-0--B04-L--240 |15401-1405-0--C12-R--080 |15471-7285-0--C11-L--010
13622-1667-0--B16-L--120 BO5-L--130 |15401-1405-2--C12-R--080 |15471-7294-0--C11-L--030
13963-9201-0- -C06-L--260 |15221-3361-0--BO1-L--140 |15401-4252-0--816-R--020 |15471-7425-0--C08-L--120
C06-R--210 |15221-3365-0--B01-L--130 |15401-5106-0--B14-L--150 |15471-9536-0--B11-L--190
C07-L--220 |15221-3370-0--BO1-L--160 |15401-5211-0--B13-R--020 |15471-8701-0--CO3-R--120
14109-2133-0- -B08~R- - 040 B02-R--170 |15401-6327-0--C06-L--170 |[15472-5455-0--B04-L--270
14182-8203-0--C04-L--250 |15221-3375-0--B02-L--040 |15401-6339-0--C06-L--150 |15476-7411-0--C11-R--010
C04-R--270 |15221-3515-0--BO1-L--200 C06-R--110 |15501-9331-0--C06-L--220
14301-4275-0--B13-R--100 |15221-3568-2--B01-L--250 Co7-L--110 |15504-6312-0--C06-L--270
€01-L--210 |15221-5107-0--B14-L--080 |15401-8745-0--C15-L--120 |15511-6303-0--C06-L--080
14311-8050~4--B13-R--080 |15221-5124-0--B14-L--050 |15401-9201-0--B12-L--030 |15511-6307-0--C06-L--030
14611~-5120-0--B14-L--130 |15221-5127-0--B14-1--120 B12~R--030 |15511-6320-0--C06-L--130
14611-5125-0--B14-L--080 |15221-5128-0--B14~L--110 |15401-9443-0--C15-L--080 |15511-6326-0--C06-L--160
14611-5144-0--B14-L--100 |15221-5129-0--B14-L--130 |15401-9569-0--B13-R--110 |15511-6338-0--C05%-L--140
14681-4201-0--B13-R--090 |15221-5138~2--Bl4-L--160 |15401-9665-0--B14-L--180 |15511-6345-0--C06-L--250
14901-2131-0--B0O8-R--030 |15221-5166-0--B12-L--140 |15403-6449-0--D02-R--030 |15511-6350-0--C06-L--040
14971-4275-0- -B16-R--030 |15221-5547-0--B11~L--080 |15409-8461-0--C09-R--050 |15511-6353~0--C06-L--050
15021-1424-0--C12-R--210 | 15221-5574-0--B11-L--110 €10-L--050 |15511-6376-0--C06-L--240
15021-3366-0--B01-L--150 |15221-5615-0--B14-R--030 |15424-7428-0--C03-L--110 €06-R--190
BO5-L--120 |15221-5623-0--B14-R--060 |15434-0161-3--B02-L--010 €o7-L--200
B12-L--050 |15221-5628-0--B03-L--060 |15434-1451-0--B05-L--090 |15511-3666-0--C06-L--230
B12-R--050 |15221-6382-0--B09-R--020 |15439-1235-0--C13-L--020 £06-R--180
15021-5624-0- -B14~R- - 040 B10-R--020 €13-R--020 £07-L--180
15108-7238~0- -C09-R--090 |15221-6641-0--B14~R--070 |15439-5721-0--B15-R--130 |15512-7270-2--C08-R--010
£10-L--090 |15221-8813-0--B03-L--260 B16-L--210 |15512-9601-0--CO8-R--110
15108-7287-0--C11~-L--020 |15221-8821-0--B03-L--270 |15451-3375-0--BO1-R--040 |15521-0413-4--B03-L--080
15108-3366-0- -B02-L--050 |15221-8821-0--B04-R--280 |15451-9233-0--B0O5-L--110 |15521-0468-0--B10-L--050
15109-7336-0- -C08-R- - 100 B15-R--150 [15451-9540-0--BO7-R--140 B10-R--080
15111-7218-0- -COS-R- - 070 B16-L--230 |15451~-9667-0--B01-R--050 |15521-0479-0--B10-L--060
€10-L--070 |15221-9153-0--B02-R--040 |15461-5211-0--B13-R--030 BLO-R--060
15111-7219-0- -C0OS-R- - 080 B13-R--050 |15461-6301-0--C05-L--010 |15521-0514-0--B05-L--010
£10-L--080 C13-L--030 |15461-8301-2--C05-L--010 }15521-0515-0--BO5-L--020
15111-7220~0- -COS-R-- 100 C13-R--040 C06-L--010 |15521-0537-0--B0O5-L--040
C10-L--100 |15223-8334-0--B03~L--250 C06-R--010 |15521-0551-0--B0OS-L--070
15126-1109-0--C15-L--100 |15225-1621-4--B11-R--220 |15461-6308-0--C06-L--020 |15521-0555-0--B0S~L--060
15192-7428-2--C03-R--100 |15231-4328~3--C01-L--170 |15461-6351-0--C06-L--120 |15521-0567-0--B0OS-L--030

31
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NUMER|CAL

INDEX

INDEX NUMERIQUE
NUMER I SCHEN INDEX

E0O2-L

PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No.
REFERENCE No. D' EMPLACEMENT | REFERENCE No. D' EMPLACEMENT | REFERENCE NO, D" EMPLACEMENT | REFERENCE No. D" EMPLACEMENT
BESTELL-Nr SUCH-Ny | BESTELL-Nr SUCH-Nr | BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr
15521-1235-0- -13~L--020 |15601-8201-0--B16-L--020 |15881-6480~0--C04-L--050 |16454-0304-0--B02-R--080
C13-R--020 |15601-9665-0--B15-R--030 C04~R--060 |16454-0331-0--B0O2-R--160
15521-1423-0- -C12-R--200 B16-L--030 |15881-6481-0--C04-R--080 |16454-1157-0--C15-R--060
15521~1651~0- -BO7-R- - 060 | 15602-6382~0--B10-L--020 |15881-6490-0--C04-L--150 |16454-1162-0--015-R--010
BO8-L--060 B10-R--020 |15881-3104-0--C04-L--220 |16454-4250-0--B16~R--010
15521~2214~2- -B08-R- - 070 | 15606~1101-0--C15-L--010 C04-R--240 | 16454-4250-2- -B16-R--010
15521-2353-0- -B08-R--200 | 15606-1107-0--C15-L--060 |15881~9105-0--C04~L--240 |16454-5101-0--8B13-R--010
15521-2436-0- -808-L--120 | 15606~1108-0--C15-L--040 C04-R--260 B14-L--010
15521-2437-0- -B08-L--130 |15606-1115-0--C15-L--020 |15881-3201-0--C04-L--030 |16454-5103-0--B14-L--030
15521-3229-0- -B03-L--170 | 15606~1116-0--C15-L--050 C04-R--030 |16454-5105-0--B14-L--020
15521-3229-0- -B04~L- - 160 |15606-1135-0--C15-L--030 |15881-9202-0--C04-L--230 |16454-5123-0--B14-L--040
15521-3693-0- -B03-L--200 |15606-1141~0--C15-L--070 C04-R--250 |16454-5300-0--B16-R--060
BO4-L--190 |15606-1172-0--C15-R--020 |15881-9301-0--C04-L--090 |16454-5361-0--B16-R--065
15521-4310~0--C01-L--100 | 15606-8775-0--C15-L--110 C04-R--110 |16454-5390-0--B16-R--180
15521-4311-2--C01-L--020 |15606-9262-0--C15-L--080 |15881-9302-0--C04-L--180 |16454-5605-0--B14-R--020
15521-4313-0--C01-L--110 | 15B607-0461-0--B09~R- -040 C04-R--210 |16454-8711-0--D0O3~L--020
15521-4315-0--C01-L--090 |15B611-5545-0--B11-L--070 |15881-9303-0--C04-L--200 |156454-8711-2--D03~L--020
15521-4316-0--C01-L--130 |15611-5569-0--B11-L--090 C04-R--220 |16475-1176-0--C14-L--010
15521-4352-2- -C01-L--030 |15611-7285-0--C11-L--010 |15881-3304-0--C04-L--210 |16475-5103-0--B14-L--030
15521-4354-2- -C01-L--060 |15621-1403~0--C12-R--190 C04-R--230 |16475-5123-0--B14-L--040
15521-4355-2- -C01-L--050 |15621-7271-0--C09-R--040 |15905-4211-0--C01-L--200 |16475-5161-0--B14-L--070
15521-4367-2- -C01-L- - 040 £10-L--040 |15851-3375-0--B02-L--0B0 |16475-6556-0--B16-R--170
15521-4393-0--C01-L--150 |15621-9262-0--C14-R--050 | 16222-8304-0--C07-R--020 |16484-1311-0--C12-R--010
15521-5408-0- -B12-L--010 |15628-3211-0--B02-L--080 |16241-5442-0--B15-R--050 |16484-1312-0--C12-R--020
15521-5410-0- -B12-L--020 | 15694~6599-0--D02-L--010 B1g-L--050 |16484-8302-0--C07-L--080
15521-5427-0- -B12~L- - 060 D02-R--010 |16241-6406-0--C04-R--140 |16484-6303-0--C07-L--070
B12-R--060 |15741-1147-0--C14-R--070 |16241-6423-0--C04-R--150 |16484-6320-0--C07-L--090
15521-5711-4- -B15-R--120 |15741-9443~0--C14-R--060 |16241-6485~-0--C0O4~R--160 |16541-4333~0--C01-R--070
15521-5724-0- -B15-R--110 |15766-0413-2--B03-L--080 |16241-6430~0--C04~R--170 |16541-4372-0--C01-R--080
15521-7292-0- -C08-R--030 | 15766-7292-0--C08-R--030 |16241-9401-0--B15-L--090 |16541-9579-0--C01-R--030
15521-7303-0- -C09-L--010 |15766-7333-0--B03-L--230 |16271-8745-0--C14-R--080 |16551-4316-0--COL1-R--060
15521-7332-0- -B03-L- - 220 BO4-L.-220 |16285-6357-0--C06-R--200 |16551-4321-0--C0OL1-R--0Z0
B04-L--210 |15766~7343-0--C09-L--060 €07-L--210 |16604-5165-0--B12-L--080
15521-7333~0--B03~L--230 |15841-1462-0--B15-R--040 |16285-9201-0--C06~-R--230 B1Z-R--080
BO4-L--220 B16-L--040 |16286-6360~2--D01-L--010 |16604~-5203-0--C02-R--010
15521-7334-0- -C08-R--030 |15841-3901-0--C07-R--010 |16286-1135-0--C14-R--090 |16604-5203-2--C02-R--010
15521-7343-0- -C09-L- - 060 C08-L--030 |16413-3211-0--BO1-R--060 |16604-5770-0--B12-L--070
15521-7351-0--C09-L--030 |15841-5362-0--B16-R--070 |16414-3311-0--B04-L--260 B12-R--070
15521-7352-0--C09-L--050 |15841-5385-0--B16-R--130 |16414-9151-0--B04-R--290 | 16605-0461-0--B10-R--040
15521-7355-0- -C08-L--020 |15841-5386-0--B16-R--140 | 16415-0175-2--B02-R--010 |16616-1386-0--C03~R--080
15521-8821-0- -B04~R--280 |15841-8201-0--B16-L--160 |16415-1311-2--C12-R--010 |{16617-1267-0--C16-R--030
15521-9150-0--C12-R--110 |15881-6402-0--C04-R--030 |16415-1312-2--C12-R--020 |16617-1268-0--C16-R--040
15521-9151-0--C09-L--080 |15881-6404-0--C04-R--050 |16415-5115-0--B11-L--040 |16641-2301-0--B08~R--090
15521-9233-0--812-L--040 |15881-6409-0--C04-L--170 |16415-5122-0--B14-L--080 |16641-8816-6--D03-L--010
B12-R--040 CO4-R--130 |16415-5642-0--Bl4-R--140 | 16645-6583-0--C03-L--180
15521-9331-0--C01-L--080 |15881-6415-0--C04-L--280 |16423-1182-0--C14-L--020 |16651-2501-0--B0S-R--010
15521-9361-0- -BO7-R--050 C04-R--040 | 16427-0482-0--B07-L--050 |18662-1162-2--C15~-R--010
BO8-L--050 |15881-6426-0--C04-L--100 |16427-2105~0--B08-R--020 |16662-1176-0--Cl4-L--010
15521-9602-0- -B01-L- - 030 C04-R--120 |16427-2109-0--BO8-R--020 |16662-1602-0--B11-R--010
15521-3603-0- -B01-L--040 |15881-6431-0--C04-L--160 |16427-2111-0--B08-R--010 |16662-1617-0--B11-R--020
15575-7310-0--B01-L--170 |15881-6431-0--C04-R--180 |16427-2191-0--BO8-R--010 |16662-5101-0--B13-R--010
C09-R--120 |15881-6433-0--C04-L--180 |16427-2401-0--B0O7-R--100 B14~L--010
C10-L--120 C04-R--200 |16427-2425-0--BO7-R--150 |16662-5105-0--B14-L--020
15601-0456-0- -B07-L--120 | 15881-6460-0--C04-L--260 |16427-2436-0--BO7-R--120 |16662-5115-0--B11-R--040
15601-1555-0- -B07-R- - 010 C04-R--280 |15427-2437-0--BO7-R--130 |16662-5506-0--B11-R--120
B08-L-+010 |15881-6471-0--C04-L--080 |16427-2498-0--B07-R--110 |16662-5527-0--B11-R--110
15601-5412-0- -B15~R--010 C04-R-~-100 |16427-6411-0--C04-L--020 |16662-5562-0--B11-R--240
15601-5602-0- -B14-R--010 |15881-6477-0--C04-R--070 C04-R--020 |16662-5610-0--B15-L--040
15601-7233~0- -C09-R- - 020 | 15881-6478-0--C04-L--110 |16444-7206-0--C09-R--010 |16665-4301-0--CO1~L--010
15601-9201-0- -B15-R- - 020 C04-R--130 |16454-0101-0--B01-L--010 |16665-4311-0--C01-L--020
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16665-4316-0-
16851-9601~0-

16873-8843-0-
17076-5409-3-
17076-5410~3-
17076-5611-0-
17076-5711-0-
17076-5715-2-
17076-5716-2-

17076-5738-0-
17076-5751-0-
17076-5774-0-
17076-8867-0-
17077-6442-0-
17078-5738-0-
17089-0413-0-
17105-3368-0-
17111-3641-0-
17112-0401-0-

17116-2301-0- -
17118-0483-0--
17158-0461-0- -

17158-2501-0- -

17158-5641-0- -
17158-8711-0- -
17158-8711-2- -
17182-0401-0- -

17182-5642-0- -
17182-9151-0- -
17183-1621-0- -
17241-5648-0- -
17298-4343-0- -
17288-5604-0- -
17288-5605-0 -
17298-8916-2- -
17298-8151~0- -
17288-9725-0- -

17288-9726-0- -
17311-2201-0- -
17311-2231-0- -
17311-2347-0- -
17311-2348-0- -
17311-6328-0- -
17315-6011-0- -
17321-1356-0- -
17321-1358-0- -
17321-3243-0- -

17326-1223-0- -
17331-2198-0- -
17331-2287-0- -
17331-2298-0- -
17331-2381-0- -
17331-2382-6- -
17331-2383-0- -
17331-2394-0- -
17331-4250-0- -
17331-4252-0- -

-C01-L-
+B03-L-

BO4-L-
-COL-L-
-B12-R-
-B12-R-
-B15-L-
-B16-L-
-B16-L-
-B16~L-

-B16-L-
-B16-L-
-B15-L-
-D03-R-
-C03-L-
-B16-L-
-BO4-L-
-CO1-R-
-BOB-R-
-BO3-L-

-130
-020
-020
-120
-010
-020
-200
-070
-170
-140

-130
-190
-190
-030
-020
-130
-070
-110
-010
-010

--030
--060
-+ 040
-+ 040
--010
--010
-+ 150
--020
--020
--010

--160

--020

17331-5721-0-
17331-5772-0-

17331-6015-0- -
17331-7334~2-
17333-8101-0- -

17341-6302-0-
17341-6303-0-
17341-6304-0- -

17341-6320-0- -
17343-1601-0-

17343-1615-0-

17345-1182-0-
17351-1108-3--
17355-1231-2-
17355-9285-2-

17356~-6401-0-

17367-8101-0-
17367-8102-0-

17367-8103-0-
17369-6402-0-
17369-8404-0- -
17369-6406~0-
17368-6423-0-

17369-6477-0- -
17369-6485-0-
17368-6757-0- -
17371-7411-0-
17377-1231-2-

17381-6301-2-

17381-6338~0-
17391-9616-0-

17538-5203-0-

19013-0345-0- -
19013-0404-0-
19013-0405-0- -
18013-0406-0-
19013-0409-0- -
19013-0436-2-
19013-0454-0-
18013-0481-3-

18013-1511-0-

18077-0150-0-
19077-0436-0-
19077-1101-3-
15077-1115-0-
18077-1211-0--

18077-1602-0-
13077-1617-0-

-B15-R- -
-B12-L--
B12-R--
B13-L--
-CO8-R- -
B0O1-R--
B02-L--
-C06-L--
-C06-R- -
C06-R- -

-BO7-R-
BO8-L -
-BOL~R-
-B07-L-
-C14-R-
-C14-R-
C16-L-
C16-R-
-B11-L-
-B11-L-

CO6-R- -
-BO7-R- -
BO8-L- -
-B07-R- -
BO8-L- -
-C14-L--
£14-R--
-C13-L--
-C13-L--
C13-L--

-003-L--
Co4-L- -
-B03-L- -
-B03-L- -
BO4-L - -
-BO4~L - -
-C04~L- -
CO4-L - -
-C04-L--
-€04-L- -

C04-L-
-C04~L- -
CO4-L- -
-C12-L- -
-C13~L- -
C13-R- -
-CO5-R- -
C07-L--
-C07-L+ -
-BO1-L-

-C02-L-
C02-R-
BOZ-R-
-BO7-L-
BO7-L-
-BO7-L-
BO7-L-
-B07-L-
-BO7-L-
-BO7-L-

-060

-050

-010
-010
-150
-090
-100
-110
-010
-030
-020
-040

-020
-020
-010
-030
-010
-020
-010
-010
-010
-020

18077-3211-0-
19077-3641-0-
19077-4301-0-
18077-4301-2-
19077-4306-0-
18677-4327-0-
18077-4328-0-
18077-4361-0-
19077-5148-0-
18077-5208-0-

18077-5211-0-
19077-5212-0-
19077-5365-0-
19077-5371-0-
18077-5372-0-
18077-5373-0-
18077-5374-0-
18077-5641-0-
18077-6551-0-
19081-5408-0-

19081-5410-0- -
19081-5605-0-
19081-5613-0-
19081-5620-0-
19202-0414-0-
19202-0446-0-
19202-2325-0-
19202-2328-0-
19202-2354-0-
18202-2397-0-

19202-2398-0-
18202-3566-0-
19202-7270-2-
18202-7305-0-
18212-6310-0-

18212-6311-0-
19212-6312-0-
18212-9713-0-

19212-9713-0-

19215-6332-0- -
19215-6375-0- -
19222-1619-G- -
19228-0162-0- -

19228-4343-0- -
19237-6581-0- -

19237-6581-0- -
19268-4252-0- -
15268-6578-0- -
19271-4301-0- -
19271-8721-0- -
18412-7206-0- -
19412~7213-0- -
18412-7214-0- -
19412-7216~Q- -
18412-7216-2- -

-B01-R-
-B06-L-
-C01-R-
-CO1-R--
-CO1-R-
-CO1-R-
-C01-R-
-C01-R-
-B14-L-
B13-R--

-025
-030
-080

-B13-R-
-B13-R-
-B16-R-
-B16-R--
-B16-R-
-B16-R--
-B16~-R-
-B14-R-
-B16-R--
-B12-R-

-C06-R- -

B1Z2-R-
-B15-L--
-B15-L-
-B15-L-
-BOS-L-
-BO7-L-
-BO8-R-
-BO8-R-
-BOS-L-
-B0S-L-

-BO9-L-
-BOI~L--
-CO8-R--
-CO9-L--
+C06-L--
CO6-R- -
£o7-L--
-C06~-L.- -
-C06-L--
-C06-L--

-080
-010
-010

010

-050
-080
-040
-100
-140

020

090

-100

110

-120
-130

160

-010
-020

010

-030
<070
-220
-080
-150
110
-210
-210

-210

19412-7217-0-
19412-7217-2-
19412-7225-0-
19412-7233-0-
19412-7412-2-
19416-1157-0-
18416-1157-2-

19416-1157-3-

19416-7215-0-
19416-8101-0-
19426-8788-0-

19426-8790-3-
19434-7301-0-
19818-0413-2-
19818-2425-0-
19818-2501-0-
19818-5412-0-

19818-5526-0-
19818-5528-0-
19818-5534-0-

19818-5538-0-
19818-5545-0-
19818-5546-0-
19818-5551~0-
19818-5560-0-

19818-5628-0-
19818-5648-0-
18818-7415-0-
18821-5774-0-

19844-5204-0-
19872-6584-0-

19872-6588-0-

19883-6583-0-

31220-1417-0-
31351-1811-0-
31351-3141-0-
32210-2758-0-
34070-7560-0-

34150-3786-0-

35394-3786-0-

36819-2782-0-
37410-5515-0-
37410-5911-0-
38430-1394-0-
38430-1397-0-
38430-1398-0-
66706-5512-0-

-C10-L-
-C10-L-
-C10-L-
-C10-L-
-C10-L-
-C15-R-
-C15-R--

C15-R--
-C15-R--

C15-R--

-C10-L- -
-C15-R- -
-C09-R- -
C10-L- -
-C15-L-
-C08-R- -
-B04-L- -
-B0B~L- -
-B10-R- -
-B16-L-

-B11-R--
+B11-R--
B11-R--

B15-L--
-B11-R--
-B11-R--
-B11-R--
-B11-R--
-B11-R--

B15-L--

-BO4-L--
-B15-L--
-C12-L--
-Bl2-L--
B12-R--
-C02-R- -
-C03-L--
C03-R--
-C03-L--
C03-R--

-CO3-L- -
CO3-R--
-BO9-R- -
-C15-R--
-poz-L--
-BO1-L--
-C03-R- -
CO4-R--
-B1I-L--
Bil-R-

-B11-L-

B1l-R-
B16-L-
-DOI-L-
-DO1-L-
-C15-R-
-C15-R-
-C15-R-
-DO1-L-

DOI-R-

-280
-280
180
-020
-220
-060

-210

-180
-210
-150
-030
-020
-040
- 050
-030
-010
-010

3%
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66706-5515-0-
66711-5513-0-
66711-5524-0-
§7860-5484-0-
58131-4338-0-
68331-4364-0-

-DOL-R- - 040
-DOL-R- - 020
-BO1-R--030
-C14-R--040
-C10-R--310
-C15-L--030

p\"
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